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OpérationMbata ya bakolo 1
expulsions collectives de ressortissants étrangers en République du C

SYNTHESE

Mbata ya Bakol@la «gifle des ainés, en lingala) est une opération policiére lancée &vdl 2014 en

21 DOAT ENOA Ad #1171 ¢ci A0 U u2EBdiésénts Adla Répuibkddel |1 A AO 171 ET O
démocratique du Congo (RDC) ont été expulsésdutareteo]l 1 A A 7 O | EOA AT GOOOA bpi OO Oi
i 8Ei DOAOOEIT A86O0T A EAOOOA AA 1 A AOEIiETAITEOGI R NOA 1 A0 AOOI

délinquants, leskoulouna originaires de la RDC. Le présent rapport fournit des informations sur des
infractions relevant du droit international et sur des violations des droits humains imputables a des

ACAT 600 AA 1T A 2i bOAIENOA AO #iici 106 0O AAO PAOOITTAO Ac
1 8A0O0AT OET AT O AAO AOOI OEOT OAARARCT BNbBOWABAREdAD Al i1 EOAO AAT C
résultant de ses conséquences. Cette opération devait au départ dujeurkb Toutefois, un porte

parole de la police a indiqué & Amnesty International en septembre 2014iqiek D7 OAOET T r O A008 O0A0AED
i T OON Offhal tledhdrolsBArit atteirfE 8 %1 O8 ADPDOUAT & 000 1 AOG ii1ii AT 6O PO OAT
Amnesty International considére que de nombreuses atteintes au droit international perpétrées dans

i A AAAOA MAatalydHaintalles Gue led détentits arbitraires, les expulsions du territoire,

les actes de torture, les viols et les autres crimes sexuels, ainsi que les persécutions et autres actes

ET EOI AET Oh bPi OOOAEAT O AT 1 OOEOOADO AAO AOEI AOG Ai1 OOA 1 86EDI A

Toute la communication officielle désigne comme cible de l'opération légrangers en situation
irréguliérex». Toutefois, les ressortissants de la RDC ont rapidement été assimiléoalounaet ont

POt OEOI O 1100 AA 181 Di &ehliddE llelrs ldsTatec ded BaAddAdei A DPOAOOA 18
malfaiteurs et, surtout, indépendamment de leur statut migratoire. Des ressortissants de la RDC ont
i 0t 1T A AEATA AA AT 1 OOCEI AO ABEAAT OEOT AO 110 OOAE AAO AOOA

ontéted | ATi O AA AEAU AO@g AO OAOCOAI Ali O Al PIAETA TOEO 1O U |
la seule base de leur nationalité. Des arrestations collectives ont également eu lieu dans les rues et sur

les marchés. Aucun mandat ou autre document justiica®® | O A@Dl EAAOELA 18A i 6i DOi OAT Oi
AOOs Oi Abs , A PIiTEAA A OiI OOAT O AAEO OesAgerds o OT A £ OAA AgA)
ApOl ONOi AA 18A0CATO AO AAO AEAT O U AAO OAOOI OOEOOAT OO AA
des femmes et des filles ont été violées par des policiers.

, 100 AA AAOOA 1 pi OAGEITh AAO Oi £#O0CEi O AO AAO AAI AT AADGOO
frontiére, entre autres violations du principe de noefoulement.La police a organisé le transg des

ressortissants de la RDC depuis des postes de police vers le port de Brazzaville, communément appelé

le Beach, pour leur faire traverser en bateau la frontiere avec la RDC. Les personnes arrétées et

OOAT OP1T 001 AOG AO " AAA Enepdsdbilitt de cddiedteEldulrenvodeh @BESAT O AOA
Agpdbl OETT1O0 110 AO 1T EAOD AAT O 061 60 1A PAUO8 , 8A00EOI A AA (
niveau de 3Bostes frontaliers de la RDC, dans les provinces de Bandundu, ¢aBdasCi h AA 1 6 ONOABGADO

et de Kinshasa. Ces expulsions collectives de ressortissants de la RDC ont cessé en septembre 2014.

Cependant, en mai 2015, alors que la rédaction du présent rapport se terminait, une nouvelle phase de

I 81 DiMbAtdya Bdkoldémarrait & PointeNoire.

, A PI1TEAA A AAAOATI Op OOEI EOI 1 AO AEZ£EEAI OAT OO0 1i AEAO bi 0O
coopération de la population. Elle a fait passer des annonces a la radio, a la télévision et avec des

i i CAPEITAO AEET ABEI AEDAO OAT DPRABQOT ADET DOUNEZB ADI EOPODOOAED
des «foyers criminogénes dans les quartiers. La police a imposé une amende d@@Ddancs CFA

aux propriétaires dont les locataires seraienen situation irréguliére>. Des artistes locaux ont

composé des chansons disankLes Ngala [étrangers ou ressortissants de la RDC] rentrent chez eux

Index: AFR22/1951/2015 Amnesty Internationak Juilet 2015



2 OpérationMbata ya bakolo
expulsions collectives dessortissants étrangers en République du Congo

maintenant, sauvons nos emplois, laissels partir». Ces titres ont été diffusés a la radio et joués dans
les véhicules de transport public.

, 01 bi MAa@¥BhkolAO 1 AO AOOANOAO AO Al i bl OOAI AT OO @ilil PE
de la population ont créé un environnement dans lequel les personnes originaires de la RDC ne
pouvaient plus jouir de leurs droits, notamment les droits a la-dmerimingion, a la sécurité, au

OOAOGAEIT h O O7 1TicAiAT O Ai AATOhR U 181 ABAAGETIT AO U i
OAOOT OOEOOAT OO AA T A 23%3# Al 1T AO TAIECAAT O U OAOGOAO .
par la population, oud EAOA1T 1 AT AT Oh A8A@O1 OOCETTh AA AT OPO 10 AS
El OAAO AA 161 OAOA8 %l AT T Oi NOAT AAh AA 111 AOAOGD #11¢
ABAOO0OA AET E® NOA AA PAOOGEO8 |, Ad «hldh@ite®Fniais® 11T O A EEE
OBACEOOCAEO AT Oi A1 EOiT ABA@POI OETTO Ai COEOIi A0 AO Ad O
#1 1 DOA OAT O AO COATA Tii1AOA ABAIT 11 CAOEIT O EAEOAT O i
la police et sur lesquelles Amnesty 1@ AOET T A1 A OAOOAT Ali AAO ET £l O A

pOoi I AAOPT A PAO 1T A ZAEO NOAh EOONOGBU DOi OAT Oh DAOOI I
AOTEO ET OAOT AGET T AT AO AAO OEIT 1 AOET Wbataya BakoloAOT EOO EOI
-Al coi O1 O6AO0 AAO Al 1i CAOEIT Oh AOAOT A OAT OABGEOA O
atteintes aux droits humains, ni pour traduire en justice et sanctionner les personnes qui en sont

responsables. Les ressortissants de la RDCiqbo 01T O £EA 0O AA AAO OET 1 ABGEITO 16

acces a des recours. Certains de ceux qui sont restés en République du Congo ont expliqué a Amnesty

)T OAOT AGETT Al NOGEI O TA PAOOAT O PAO Pl weda@ DI AET OA
AgpOl O0i 68 #AO@w NOE 110 OOAE AA OAI 1T AO AOOAET OAO 11
disponibles en Républigue du Congo. La République du Congo et la RDC se sont engagées
publiquement et & maintes reprises a mettre en place une mission mixte pour enquéter sur les

AAAGOAOGEIT O AA OEITTAOQOEIT O AA A dbaaQoBakoldiokefols,0 DA ODT OO
AO TTTATOG AA 1T A Oi AAAGETT AO DPOi OAT O OAPDPI OOh AOBAODI
ses engagements.

Amnesty International est particulierement préoccupée par les arrestations, les détentions et les

expulsions du territoire qui ont lieu depuis le hdi 2015. Le gouvernement doit immédiatement

i AOOOA EET U AAOOA 11 O0O0AIT 1T A BsEekmldionsAdhlleciivési @i OAOQET 1
OAOOT OOEOOAT OO AA T A 2%# 10 ABAOO0AO PAOGOITTAOG AA 1/

autorités de la République du Congo doivent veiller a ce que toutes les allégations concernant des

infractions relevant duroit international et les violations supposées des droits humains perpétrées

17T 00 AA NbathypaBRABEIOAT O 1671 AEAO AGAT NOsOAO POIT T POAO
un organe de nature civile, qui soit indépendant, compétent et impartias. &torités doivent aussi

abroger toutes les mesures discriminatoires en vigueur, en droit ou en pratique.

Amnesty Internationak Juilet 2015 Index: AFR 22/1951/2015



OpérationMbata ya bakolo 3
expulsions collectives de ressortissants étrangers en République du C

. METHODOLOGIE

Ce rapport se base sur des recherches documentaires et des recherches menées sur le terrain entre avril
woXih TTEO AO 1 AlvbddydBakploghdvril 20d5. DT OAOET 1

Amnesty International a envoyé une équipe de chercheurs a Brazzaville et o en République

du Congo, et a Kinshasa en RDC, en septembre 2014. Ces chercheurs ont conelniteliehs avec

ARG EATEITAO AO AAO EivhdEYEFaknloEn @éplbAgis dOCopgbdisdntdé | BT OAOET 1
parlé a 84amilles etindividus, t8 0 Oi £OCEi Oh AAi AT AAOOO ABAOEI A 10 Ai Al 601 O
; +ET OEAOAR 1 A0 AEAOAEAOOO A gamilds & @dwdus) quidkient AOET 1T AT 11 E
tous étaient expulsés ou qui étaient revenus en RIXnesty International avaitté en contact direct

AOAA AARAOOAET AO AAO PAOOITTAO ET OAOOI ¢ci AO AOGAT O AAOOA 1 EOO
dans les deux pays par des organisations locales de défense des droits humains. Les personnes

interrogées étaient désireuses daaonter leur histoire & Amnesty International mais ne voulaient pas

que leur identité soit dévoilée. Dans le présent rapport, tous les noms des personnes ont donc été

changés.

En République du Congo (ou CorgclO AUUAOGET 1 Aqh 1 81 NO&defrepredentdnts AOAEAOOO A OAT
du ministére de la Justice, le directeur adjoint de la police nationale (également-partde de la

pil1EAA AO AEOAAOGADOO AA T A Oi AOOEOT bDOAI ENOAQh T A #i11EOGI |

Commission nationale des drét A A 1 G BI1i INIODA®DA O8A0O i CAI AT AT O AT OGOAOAT BA A<
Haut# 1 1 I EOOAOEAOG AAO . AGEI 1O O1TEAO PI OO 1AOG Oi £#OCET O j (#2Q
migrations (OIM). De plus, elle a rencontré des représentants de plusieurs misgitomaatiques, des

Eil 601 Al EOGOGAG AO O1 AAOOCAET 111 AOA A81 OCAT EOQAQGEIT O 1T AOQEI T,
Agpi ENOi 1 AOO PIiET O AA OOA AT 1T AAOT AT O 181 Di OAGETT AO Aiii

;. +ET OEAOAR 181 NOEDA Aeurethiéshepréséntaits du AinidtefeldelanGsacd, AA 1 6) 1 Oi

ainsi que le responsable du département des affaires sociales de la municipalité de Kinshasa, des

OADPOI OAT GAT 6O AA 168/7)- AO AAO OAPOiI OAT OAT 60 AO &iTAO AAO
OBt également entretenue avec des responsables du HCR et du Bureau conjoint des Nations unies aux

AOTEGCO AA T18ETTTA AA 1T A -EOOCEITT AA 18/ OCAT EOCAQETT AAO . A0
démocratique du Congo (MONUSCO). Elle a aussi rencontrOT AAOOAET 111 AOA Ad81 OCAT EOA

1En République du Colegoentretiens en groupe ont été contlairg&is, en lingala et en swahili, sans interpréte.

2Les entretiens ont été menés dans les quartiers Masina et de Kalamu et dans la commune de Kinshasa, en francais et en
lingala. Un interpréete en lingala est intervenu pour cing entretiens.

3Lesrepréset ant s gouvernementaux i nterrog®s MbatayaRBakplomuni qu® certaines |
not amment un document de r®fl exion |l a concernant, un rapport por
et des textes de loisliapples. Toutes les informations regues ont été prises en compte pour la rédaction du présent rapport.

Index: AFR22/1951/2015 Amnesty Internationak Juilet 2015



4 OpérationMbata ya bakolo
expulsions collectives dessortissants étrangers en République du Congo

humanitaires et de défense des droits humains, ainsi que des professionnels des médias travaillant &
Kinshasa.

Amnesty International souhaite remercier toutes les personnes qui lui ont fourni des informations.

Amnesty Internationak Juilet 2015 Index: AFR 22/1951/2015



OpérationMbata ya bakolo 5
expulsions collectives de ressortissants étrangers en République du C

Il. OPERATI®BATA YA BAKOLO

UNE ATTAQUE CONRSBRE D
RESSORTISSANTS RIELAT
DOAUTRES E£TRANGERS

1.CONTEXTE

, 61 D1 KbaA FalBhkolda «gifle desainés», en lingala) a été lancée leril 2014 en République

du CongoElle consistait en des expulsions collectives de ressortissants de République démocratique
A6 #11c¢cih NOE 110 AAOOI Al OAPOAI AOA woxisg , A0 AOOI OEOI O
une opération sécuritaire pour faire face a la hausse de la critdipgli‘elles expliquent par la présence

de groupes de délinquants organisés, lesulouna originaires de la RDCDes représentants du

i ETEOCOI OA AA 1 A ~OOOEAA 110 Agpl ENOi AO@ AEAOAEAOOO Ad!Ii
augmenté car, a 19 O E O Aopékakion llikdfién RDC, ciblant ldeoulouna [ces derniers] se sont tous

réfugiés ici. Du coup, ils ont commencé a commettre les crimes ici [en République du ©ango]

Auparavant, en novembrg013, en RDC, la Police nationale congolaisef{PN AOAEO 1 AT Ai 181 bi OAGET |
Likofi («coup de poing> en lingala) pour démanteler les ganksulounaa Kinshasa. Aussi bien le
"O0OAAO AITTEIET O AAO . AOEduélés ORG iEtdmatioha@wontsignalEdd® A A 1
de graves violations des d®i© EOi AET O AOAEAT O i Oi Alkéfi Avadidled AO Al

ETT 1A
00 AA I

QO Cu

4 Le termé&ouloundésigne des bandes criminelles organisées qui sévissent a Kinshasa. Ces groupes attaquent de fagon
opportuniste des pi®tons, 7 qui ils volent dtes objets de valeur,
souvent armés de gourdimrg,adle het t es ou ddautres objets contondants tels que des
blessent ou tuent les personnes qui tentent de leur résister. Human Qughe/detckgfi, Meurtres et disparitions

forcées aux mains de la policslaalsa, Républigue démocratique dur@uegihre 2014, pddge

5Entretien entre Amnesty International et le ministére de la Justice, Républiqueepie@brgg@012. Voir aussi
Ministére des Affaires étrangeéres et de la coopérationn®segeati@rnement de la République du Congo relatives a la

communication conjointe des Proc®dures sp®c§Al es du Conseil des
https://spdb.ohchr.org/hrdb/28th/Congo_15.10.14_(2.2014edfobservations ont été jointes a une lettre datée du

150ctobre 2014 et adressée auchautnmi ssaire aux droits de | dhomme par | dambassade
Suisse.

6LeBureauconj nt des Nations unies aux droits chedebdigpawribtomsme a si gnal ® neu
forcées imputables a la PNC. Communiqué de presse, UNICERIMONUSGQ/N/ CEF et | a MONUSCO sdéinqui " te
rapports sur la disparitbnel 6 assassi nat de 27mwemas2018.MONGSREYaln Buscau™ Ki ns hasa,
conjoint des Nations wunies aux droits de | 6homeme sur [ es violati
Nationale Congolaise dans ledaglre | 6 o [pk@¥i»a Kinshasa egtre fotémbre 2013 et lefd&ier 2014,

octobre014.

"THuman Rights Watch (HRW) a fait ®tat de violatyions des droits hi
compris5t a s d dsext@adiciairesoend® de disparitions forcées. Si cemilvsinant été arrétés au cours de

Index: AFR22/1951/2015 Amnesty Internationak Juilet 2015



6 OpérationMbata ya bakolo
expulsions collectives dessortissants étrangers en République du Congo

Ai AOO A A LikdillafpoliCed Genké line campagne de sensibilisation deur8 pour susciter
la peur parmi lekouloundd AA ROE A DI OO0 11 iukedprovhdedde@@BC AOT U AC
ou vers Brazzavilfe

, RO AEAOAEAOOO As!'i1TAOGOU )1 OAOT AGETT AT 110 T AGATO O
I'opérationMbata ya Bakol¢ci-aprés: le concept d'opération), qui énonce les objectifs finaux suivants

«-le phénomeéne koulouna est éradiqué

-1l A0 AAOANOAOG AO i ClEOAO EITi1CAl AO OAOOAT O ABAAOEO A
- les bandits et sujets étrangers en situation irréguliére interpéligs

“EAT NOARh OATITT 1A AiTAADPGAAGISD PO OBIEDA A R AEBORA ALD
phénoménekoulouna», aucun détail n'est fourni quant a la maniere dont cet objectif doit étre atteint.

3E 186AoDOI OEIT AAOG Ail ET NOAT OO OOPDPI O0i O EI 00 AO OAC

d'action pricipale, plusieurs références indiquent que le recours a cette méthode était prévu. Par

AgAi bl AR 18601 AAO OE ON Qddédgrafaiidhided Eeldoris @vedids pdybamdi OAOET 1
en cas de reconduite massive d'étrangers alafrontitdecAT 1T AADO Ad1 bi OAGETT TA 1 A1TO
CAOAT OEA AT OAOI AO A8i NOEOIi AA 1T A bOiT Ai AGOAR OAI T A
autorités judiciaires. Les deux seules obligations des cellules judiciaires des forces de police participant

O pérdtion sontde & AT AO 1 A0 AT NOd OROet dd& drekg@r Idd procédduresid® A QET 1
reconduite a la frontier& ».

, 61 bi Mat ¥4 Bakola été menée par 212agents de police placés sous la seule direction du
directeur général de la police, le général Ndentuka police de Brazzaville a utilisé la télévision locale,

I'A OAAET AO AAO 17 CAPETTAO DI Oa paguitioia folrii tdud y OOA 1 61T
1 A6 OAT OAECT Al AT 60 NOB& Aloyerd cribihogedé>Aland leshqleitierODed O OOEA O
DAOOTTTAOG 110 Ai Al A0Oi AOw AEAOAEAOOO AG! i1 AOOU )1 OA

| 8 o p @kodHuman Rights WtdRW) a indiqué que la police ciblait des jeunes hommes et des adolescents en raison de
leur age ou de la facant de étaient habillés. Human Rights Wfadéchtion Likofi, Meurtres et disparitions forcées aux
mains de la police a Kinshasa, République démocratiqueaie@dimg014.

8Human Rights WatBhération Likofi, Meurtres et disparitions forogmaside /a police a Kinshasa, République
démocratique du Congaembre 2014.

°Mi ni st " re de | 6l nt®rieur et de | a D®c eMbatayaBakddahut i on, Direc
directeur général de la police, reldtitt® leontre le phénomékeutouna dans la ville de Brazzaville, Brazzaville, 3
2014, NMR00552/MID/DGP/DSP,2Voir Anneke

10Concept d'opératiohbata ya Bakalpp4.
11Concept d'opératioMbata ya Bakolpp2.

12 Concepd'opération Mbata ya Bakolpp4. Amnesty International a contacté le génédraldgzia Ndengué afin
déobtenir do®ventuels commentaires de sa part ° propos du

Amnesty Internationak Juilet 2015 Index: AFR 22/1951/2015



OpérationMbata ya bakolo 7
expulsions collectives de ressortissants étrangers en République du C

annoncé «ceux qusontcachésDAT O 1T O AOGAA PAPEAOOR O OOB»0AhOAU NOEOOAO 11
«si vous les voyez, appelez la police et nous viendrons les drréter
De nombreuses mesures, allant-dela du maintien de l'ordre, ont été prises pour atteindre les

obAAOEAO AA 181 Dbi OAOCEITS8 ,A DPiTEAA A AAT AT A7 AOo AEAEO AA

distribué des formulaires aux chefs de quartighsO 1 AOO 11O AAT AT A7 A8U Oi PAOOI OE/
«étrangers» vivant dans leur quartigis $8 AOOOAO Oi T TETO 110 Agpl ENOT NOA 1T A bPI
PDAOCOITT AT AAO T Ai1 A0 AA OAT OT UAO AAO i1 OGAAI EOOAI AT OO 1 AO

repartentdans leur pays avec leur famille (voir chaplifeciapres). Une personne a également signalé
que la police avait rencontré des pasteurs pour leur dire qu'ils devraient payer une amende de

300000E£0AT AO #&! OBEI O | AEOOAHSIGuréllide®d #1171 Cii AEO AA T A 23%# Al

, A BTTEAA A 7 CAT AT AT O AT 111 Ai00NréndsACFA abix popritxdiresA OAEO O1T A Al Al
dont les locataires seraienten situation irréguliere>. Le directeur de la sécurité publique et porte

parole de la police a confirm& Amnesty International «<* 8 AE BDAOOT T T AT T AT AT O AAT AT Ai NO
policiers [réclament] 30000francs [CFA] d'amende aux propriétaires des maisons qui hébergent les

EilTiCAOD AO rE YAE AAT AT Ai AO@ DIl EAEAO@aIA8 OOEI EOAO AEOA

Donc je confirme [que] cet argent ne rentre pas dans les caisses du Trésor mais [sert] a [financer] le
travail des policier$.» Selon un rapport, les mémes amendes ont été prévues pour les hotels
hébergeant des étranget&

Le 27uin, ledirdd OAGO cCci 11 OAl AA 1 A bi 1 EAdogwhnainkelgdiderdz 1 A Ai AOO AA 1
lesroutesz Qh NOE Ai Al (vbala yd Hakolg\dii chapite/Giaprds).Longwa na nzela

i AOOAEO Al GOOOA O1 Ai AOAO tidsdnts CahyeBriwzadild poivkient ANOAT OAOI O 1 £
gagner leur vie en tant que chauffeurs de véhicules de transport de personne dans 38pays 6 A 0 O

pourquoi les policiers ont commencé a arréter des conducteurs pour des contrbles de nationalité.

Amnesty International garlé avec plusieurs ressortissants de la RDC qui avaient perdu leur emploi et

1 AOOO 1T TUAT O AR OOAOEOOAT AA AT Al 1 Olofg@draAz8lda 3AT 11T 1A

cil
A 101 1 AT AT A DPAXEAyaBakdld | 6AOT DARET FOAEI E@ODITAS YOEIOG A A8AOO

3Entretien avec la personne touché&n®2@sty International, Brazzaville, République dis€iagdyre 2014.
14 Entretien avec la personne touchée 012, Amnesty International, Brazzaville, Répubdigpiechib@d2@hy 8
15Concept d'opératioMbata ya Bakolpp3.

BEntreteavec Mme El enga, chef de quartier et commissaire ~ |l a Commi s
International, Brazzavillesefitembre 2014£ntretien avec la mission diplomatique de Braseatélapge 2014.

7Entretien avec un pasteanyme, ressortissant de République du Congo, Bragpteiilibre92014.

18Entretien avec le colonel Jules Tchoumpayplertte la Direction géndeala police, Amnesty International,
10septembre 2014

19Entretien avec une mission diplonayaezavilles®ptembre 2014.

20Décret n°20%:480 du 2%uillet 2011.
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AODOOE 1 OOOAO AiITO0OA TA Ail1 ETNOAT AA AA OT EA POAI ENOA:
y a des koulouna [ausaip.

401 EO OAI AET AO ADOT7 Mbatd y& Bakdloa Gotbrdide pdrsdnnes itraveksari fie 1

fleuve entre Brazzaville et Kinshasa a considérablement augmenté. Selon la Direction générale de

migration de la République démocratique du Congo, en moyenn&2personnes ont traverseé le

fleuve entre le Beach, a Brazzaville, et Ngobila Beach, a Kiasltasque jour entre le 28ril et le

13mai 20142, Entre le 16nai et le Beptembre 2014, 2381personnes sont passées par le site de

transit Cosmogh | OOAOO DPAO DI OOEADBOO ACAPAdsCexplisonst 6/ .5 U
collectives deessortissants de la RDC ont cessé en septembre 2014.

DEMOCRATIC REPUBLIC
OF THETCONGO

DA, U3G3, A
X

DA, L3
119 9IS U9y Communiy

2l ancement of fLongviaed nzasponibléshttpss/wvantyoutilne.com/watch?v=UJaD6lei2pl#t
(dernier acces lejaAvier 2015)

22Direction générale de migration, République démocratiqueStarSianges des Congolais expulsés par la Républigue
du Congo dwagril auclseptembre 201@e chiffre a été calculé par Amnesty Inteeratfmehnt le nombre total de
personnes expulsées par jour entravid 28le 1®ai 2014 et en divisant le nombre total par 21.

2l e site de transit a ®t® ouvert dans |l es | désignix doéun anci
sous le nonsite de transit Cosmos

24Entretien avec le HCR, Brazzaville, République du Congo, septembre 2014. Des données statistiques ont été rassemblées par
| 6Agence db6assistance aux r apat épubiggeda €Congoux r ®f ugi ®s au Con

Amnesty Internationak Juilet 2015 Index: AFR 22/1951/2015
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Photo satellite montrant la distance entre les ports de Brazzaville et de Kinshasa.
Source: Esri, DigitalGlobe, GeoEyecubed, USDA, USGS, AEX, Getmapping, Aerogrid, IGN, IGP, Swisstopo et la
GIS Wer Community. Cette carte ne saurait étre interprétée comme une représentation de la position d’/Amnesty
International concernant les frontiéres ou les zones faisant I'objet d'un litige et leur nom.

Kinshasa vu depuis le port de BrazzaviteAmnesty hternational

-8 A OE 1AO AgPOI OEITO TA OiT1T0 PAO TATOEITTiAG AiTTITA 1 Of
ATTAAPpO A81 Pi OAOGEITh 1 A0 OAAEAONUAEA ¢a Bakdldeposah OO U [
principalement sur les expulsions collectives mssortissants de la RDC, dans la plupart des cas

indépendamment de leur statut migratoire. Selon le gouvernement du CeBgarzaville,

158724familles, soit environ 24B00Congolais de la RDC, seraient retournéegkontairement»

dans leur pays dorlgT A DAT AAT B Sdlod lebgbudeinérichtide la RDC, au cours de

1 81 Bi MbAtd ¥aiBhkolpau moins 17852ressortissants de la RDC auraient été reconduits a la

frontiere?s. Plus de 4@%6 des personnes enregistrées par la RDG&{A3 étaient minetes. Au moins 60

i OAEAT O AAO 0Oi £OCET 6. Bdalroup Atddent/dsimiylamisAdSidntt IedafermedtE 1 A

au CongeBrazzavillés,

\_/O

B«LBop®rati on Mbraliesadépfahes BeaBrazzizv@l2, mavdi Z8mvieér 2015, disponible sur
http://www.lesdepechesdebrazzaville.fr/_zbhfiles/download.php?doc=20150120_DBZ_.DBZ_ALL.pdf

26 Direction générale de migration, République démocratiqueStariStinges des Congolais expulsés par la République
adu Congo dwagril auelseptembre 2014

27Entretien entre Amnesty International et le HCR, Kinshasa, République démocratigeptdmen2al14 §voir
également Section II1.6).

2P|l usi eurs personnes touch®es par | 6op®réadssaienpownt dit ~ Amnesty
r®sider | ®gal ement dans | e pays. Certaines onstontexpliqu® que | eur
montrés, dansléunt ®gr al i t ® ou en partie, 7 | d®quipe de recherche.
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LT TAOOGU )1 OAOT AGET T AlMbdd yh Bdkdidtad Ane BttBglie dgériérialBée ©A OET 1
OUOOiI i AGENOA 1T AT AT A Al 1 OOA O17Adusiatbt@é Rod@dede la CduE OET AR A
pénale internationale. La partie suivante porte sur les caractéristiques de cette attajigeciblait des

ressortisants de la RDC, était a grande échelle et était systématique.

2. L0 OPERMBATA YA BAKAUBLAIT LES RESSSGRNTS
ETRANGERS, EN RABHICLES RESSORNTSDE LA RDC

0OAOOAT O AA TB8EATA OATTT 1TANOGATTA 1A keub@®ésA AA 1T A A
T AEAAOGE £0 A EAMBaiiyaBakbldnt midsurleim@rielpirn Iésbicangers en situation

irréguliere» et les dandits»en tant que cible pour les opérations de sécurité. Outre le concept

A81 pi OAGEITh OiI OO6AO 1 A0 AiT1OIEAAGEITO 1T £Z£ZEAEAITAO
télévisées) auxquelles Amnesty International a eu accés présentenfmaigrants] illégaux» comme

lescAl AGO AA 181 pi OAQEI T 8

Toutefois, les ressortissants de la RDC dans leur globalité ont rapidement été assimilésutnnna

i AOEI ET A1 6q AO 110 i 0i Obi AEAENOAI AT O OEOiIi O 1100 AA
liens avec des organisatiode malfaiteurs et, dans la plupart des cas, indépendamment de leur statut

i ECOAOI EOA8 01 OOEAOOO Oi OOAAG 1106 ETAENOI AO@ AEAO;
ciTi OA1 AA T A PT1TEAAR T A ¢ili OAl *phdolraiehtdeAiuesT EO . AAT ¢

dans des véhicules ou a pied en utilisant des mégaphones pour inciter la population a dénoncer les
Congolais de la RBE

Les représentants du gouvernement nient que les ressortissants de la RDC aient été ciblés pendant

1 81 b1 OAdbdetedr 8e la sécurité publique et pomarole de la police a déclaré a Amnesty
International: «<# A T 8 AOO PAO OT A AEAOOA AO@ : AaOl EO8 , A0 AOEI
r 0 1T A OOEOA LikhfRAarKinshash, i 18kAulbENadont venus opérer et se cacher a

Brazzavill&®.», | OONOGA 1 A0 AEAOAEAOOO A6! i T AOOU )1 OAOT AGET T
ministere de la Justice de leurs inquiétudes au sujet des allégations selon lesquelles les ressortissants

de la RDC étaient paculierement visés, on leur a répondu giibata ya Bakol@tait une «opération

générale, et non pas visant exclusivement une communuté

Pourtant, les chiffres révélent une réalité bien différente de celle décrite par les représentants du
gouvernemer®8 $° ADPOT O 1 AO OOAOGEOOENOAO | £ZEAEAI 1 AOh AOD
Mbata ya Bakolpo4092personnes ont été interpellées car elles étaient en situation irrégujiere

™~

2% Ces informations ont été confitotéate plusieurs entretiens avec des personnes costeetiéasavec la personne
touché®22, Brazzaville, République du Caegbebre 2014, entretien avec la personne(@8cBéazzaville,
République du Congse@embre 2014, entretieacda personne toudi#s, Brazzaville, République du Congo,
9septembre 2014, et entretiens avec quatre organisations de défense des droits humains basées a Brazzaville.

S0Entretien avec le colonel Jules Tchoumpayplertée la Direction généedie plolice, Amnesty International,
10septembre 2014.

3lEntretien entre Amnesty International et le ministere de la Justice, Républiqsepie@breyap12.
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3933A 8 AT O OA wpdtalek @es Ldngolais de la RDC. Ces méstatistiques indiquent que

2 303des personnes arrétées avaient été reconduites a la frontiére ou que la procédure était en cours

toutes étaient des ressortissants de la RBGelon le général Jean Frangois Ndengué, trois mois apres

ledébutdd 81 Bi OeXEpé&rdoinés dé 18ationalités différentes avaient été arrétées, donéa3

(95%) étaient des ressortissants de la RDC. Sur B&personnes arrétées, 474, de 1hationalités

différentes, avaient été arrétées car elles étaient enddiion irréguliere, dont 27 (94%) d'entre elles

étaient originaires de la RDCL961personnes, toutes originaires de la RDC, avaient été reconduites a

lafrontierees |, 8 AOOEI AGET T 1T £F£EAEAT 1 A A {oloftdirdmerdAdan®i OAT AA DPAOOI T
1 AOO PAUO Ad1 OE CE T Mbatdlya Bakol e @dalérent Andqueméni référedde Gux 1 1

ressortissants de la RBC Amnesty International a recu des informations selon lesquelles environ

20étrangers non ressortissants de la RDC avaienegfiulsés de la République du Congo dans le cadre

AA 1 61 Bihaid kaCBEKolbNéanmoins, toutes ces expulsions semblent &tre dues a une erreur.

3APDO PAOOITTAO T OECET AEOAO A"t #OENOGA AA 186/ O6AOGO 1106 1 Oi
autoritésde la RDC et libérées quelques jours plus¥aiimnesty International a également rencontré

un groupe d'une dizaine de personnes qui se présentaient comme des ressortissants du Congo

"OAUUAOEI T A POEO PAO AOOAOO AOAOBATAAB Op HA OHA OBDEVHAT ODOE ART O A
eux, et expulsés.

JeanPierre, réfugié originaire de République centrafricaine (RCA), a raconté a Amnesty International

«Le4AOOET h T A PI1EAA AOO OAT OA v EA 1 8 BhasAlEdoncisSAO 1 0yY8 )1 O DPAI

iT6 01 66 POEO8 ' POT O reAYh ESAE OMMOEO 1T A AAAAT A ABOT #i1

En janvier 2015, le général JeBrancois Ndengué a annoncé le début Ebata ya Bakolo lla

Al 606 AA 1A AAOGwEIi I A PEAOGA AA 1681 pi OAGEIT NOE Aiii Al AAh

32Ministere des Affaires étrangeres et de la coopération, Observations du gtaiR&pehiigoiediu Congo relatives a la

communication conjointe des proc®dur es spo®ictabledres du Conseil des
https://spdb.ohchorg/hrdb/28th/Congo_15.10.14 (2.2014).4#s observations ont été jointes a une lettre datée du
150ctobre 2014, adressée auvhautmmi ssaire aux droits de | 6homme par | dambassade d

33MN T\Emission policeogipulation 1Bilan opération Mbata ya Bakatiée le J0in 2014,
https://www.youtube.com/watch?v=E@H6tQ = 96146) .

#«LOop®rati on Mbalieadépfahes Babratzimv@?212, mavdi Z8mvier 2015, disponible sur
http://lwww.lesdepechesdebrazzaville.fr/_zbhfiles/download.php?doc=20150120_DBZ_DBZ_ALL.pdf.

®Entretien entre Amnesty I nternational et septémbregani sati on interna
2014.
¥Amnesty International a rencontr® ce groupe de personnes devant

16septembre 2014.

S7Entretien avec la personne to00BEAmnesty International, Brazzaville, République dseptergbrd2014.
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AT 11 01 AGOGi 6 71 OOAT ¢ci OAO ET OOAITiT AOGO AATO 11 00A DAUO
OAOOT OOEOO OFOA M AG /1 BAOGEDE N

UNE OPERATION ADERZGHELLE

,AO A@bOI GET T O AA #11 Cl 1 AM&a yA BakdoAt eliguwdand thitelaAT O 1 81 B
2i DOAT ENOA AO #1171 ci8 ,81Dbi OAGETT A 1 FEmurhadil] 1 AT AT O Al
et a ensuite été étendue au reste du territoire. Lgllet 2014, une cérémonie a eu lieu a la mairie de

Dolisie, la troisieme plus grande ville du pays, située dans le département dé&Niaxijours selon la

presse locale, JeaRrancois Ndengué aurait déaré, au cours de son discoursll faut prendre toutes

les dispositions pour que les délinquants fugitifs de partouvieenent pas trouver refuge dans la ville

paisible de Dolis®». Selon la presse, il a ensuite invité les chefs de quartiers aedahes

renseignements a la police au sujet des étrangers en situation irréguliére présents dans leur zone et a

OAPPAT T NOA 1TAO i OOAT CAOOh 181 A OBEI O Oi OEAAT O AAT O
leur situatiorfl. Le 2aodt 2014, une céréinl EA OEI E1 AEOA O8AO0O0 OAT OA U . 8+ Al
Bouenz#?.

11T 0060 NOGA 1T A Ai AOGO EI iNgiteAd déuxidimk pliis §ranBe viderdO galsiavdit 01 ET OA
été annoncé a plusieurs reprisésA 1 8 A O thai RoD5Aqudliblta yéaiBakoly a été officiellement

lancéds. Toutefois, selon desources au sein de la société civile, le recensement de tous les étrangers

avait été organisé dans la ville dans le courant du mois de jitetx T h  AO OT AT 1 OET CAT O £

100policiers avait été dployé a Pointe T EOAR AZET NOA 181 Pi OAOEIT DOEOO,

B«kLOop®rati on Mbralieadépfahes Babragzim@l 2, mavdi A@mvier 2015, disponible sur
http://www.lesdepechesdebrazzaville.fr/_zbhfiles/download.php?doc=20150120_DBZ .DBZ_ALL.pdf

39«S®curit® publique: | op®r ati on mbadBrazzangvemoth20dp | o of fi ci el |
http://brazzanews.com/?p=9213d.es Congolais de RDC:viséBr azzavi | | e d®ci de »de durcir | e:
Kongo Timddaolt 2014http://afrique.kongotimes.info/afrique/afrique_centrale/congo_brazzavitteftgBaisdc
viseshrazzavilldecidedurciroperationgxpulsioaprespointenoiretraqueetrangerpoursuitiolisienkayicongolais

kinshasa.html

“0«Sécurité publigue | 6operati on mbata ya bak»Blapzaneywsdoi20ide!| | ement | anc@G
http://brazzanews.com/?p=9219

“1«Sécurité publigue | dop®r ati on mbata ya baksghttw/breztaf i ci el | ement | anc®@
news.com/?p=9218mmesty International a contacté le généiirdJeam - oi s Ndengu® afin doéobtenir
commentaires de sa part ° propos du pr®sent rapport mais n

42 http://afrique.kongotimes.info/afrique/afriqgue_centrale/congo_brazzavitent@aisdcvisesbrazzavilldecide
durciroperationgxpulsioapregpointenoiretraqueetrangerpoursuitliolisienkayicongolaikinshasa.html

“Cing jours apr s ina20tbRédporarok de ld pdlicepl®aolantl Jubes Tchameoocé 9
|l ors doéune conf ®r e nNoageqdedl50persennes avaiantrétf arréiées.®e ~ Poi nt e
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moment*4, La presse locale a indiqué qu'environ O0Bressortissants de la RDC auraient
«volontairement» quitté PointeNoire?s.

Le nombre total de ressortissants de la RDC expulké€ongeBrazzaville differe selon les sources.

Les statistiques les plus détaillées obtenues par Amnesty International ont été réunies par la Direction

avait été enregistrée au niveau de B@stes frontaliers de RDC, dans les provinces de Bandundu, du

Bas# I T CT h AA 1 6 ONO%A Qe éhitfredidurnid gar le- golvedriereditAle la République

AOd #11c¢ci O1I1T0 181l A OODPI OFEA®QEnsnt 20i40RaymAnt @dphiriA EOAT O
-AT O11TO0h T ETEOOOA AA 18)1 O0i OEADO A G2sandilled, doit $1 AAT O
environ 245300ressortissants de la RDC

UNE OPERATION SXTSITHME

, 861 Di Mba@ galBhkolétait systématiqueOAT & AAT O OA AT 1 AAPOEIT NOA AAT O OA I
Des personnes ont indiqué & Amnesty International que de nombreux policiers circulaient dans la ville

a moto ou dans des pielps, toutes sirénes hurlantés A la télévision, un présentateur a décrit

1 &érafion comme étant spectaculaire», et a précisé que la police était présente partdut

, 01 Di OAOGEIT 7+ OAEO 111 OAOI AT AT O OEOCEAT A AAT O 1A OOA 1 AEO
A EAEO 181 AEAO A801T A AOOATYGeEds IrassémblesOfad EndnkstiyA8 3 AT T T  AAO
yT OAOT AGETTATh T A PITEAA T8A0AEOG AA Ak@edenAA AAI AT ARAO O
situation irrégulierez AO AGET £ ECAO AAO Ai AT AAO AO@ DPAOOITTAO NOE Al
Deux sources ont indiqué gueanFrancois Ndengué avait déclardkoto na moto na Mboka na yse,

ce qui signifie out le monde doit rentrer danssonp&¢ 8 ! O Ai DAOOh 161 Pi OAOETT 1T A AAOA
15ET 0008 %l 1A OAT AT A TiATTTETO AOI BleoitamdintL BOT 1 1T ¢ci A EOONOGS
“Entretien avec Rencontre pour | a pai xNoed 18eptembredr oi ts de | 6 homme
2014.

“Entretien avec | 060Observatoire congol ai sNoipde@eptentbbes droits de | dho

2014. Voir également L6 o p®r at i on MbsadEpaches de BEaazavaizi 20 mardeZ@nvier 201.5.

46 Gouverment de Républiqgue démocratique du&atigtigues des Congolais expulsés par la République du Congo du
5avril auelseptembre 2014e nombre indiqué comprend aussi bien les expulsions de facto que les expulsions par la force.

47L 8 0o p ®r a taiBakolo réplerds dcpéehes de Brazzava12, mardi 2@nvier 2015.
48 Entretien avec la personne to02B¢Amnesty International, Brazzaville, République dseptergbr®2014.

49 MN T\Emission police et populatiaBilan opération Mbata ya Baksganible sur
https://www.youtube.com/watch?v=EQHE)

50 Entretien avec une organisation nationale de défense deaidsoiBsdmravilleseptembre 201 entretien avec la
personne touchée 014, Amnesty Internasep&éngre 201Amnesty International a contacté le généfrahdeais
Ndengu® afin dbéobtenir do®ventruafdpporcto mreinst an & e sr ed-eu saau puare " ® pa ros

SsMi ni st re de |06l nt®rieur et de | a D®c eMbatayaBakadaut i on, Direction g
directeur général de la police, relatif a la lutte contre le phH€ooiodne ganta ville de Brazzaville, Brazzaamel, 3
2014, NMR00552/MID/DGP/DSP,3.
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junWwoxi h OTEO OO1 EO 1 1 E OMbath gaiBékoldlelcolohégl JudLTchuinod, 6 T B OAQE
porte-parole de la Direction générale de la police, a déclaré dans un entretien tél&iisga beaucoup

i 861 bi OAGETT OA OA DPi OOOOEOOA8 rwl vy bi OOh f888Y AAOO
isi A AAAET O DPAO AAOOGAET O #11Ci i AEmibrsuitAs EOO bHi 60O A
septembre¥ ® X1 h 117 00 A8OT A Oi O1 Ei 1 Apérdidide la policA ®d@tlaré) T OA OT A
qued 81 BT OAGETT O AOOBOA0OA OO0 1T OABA 11 OONOA 1 AZEZEAO

52MN T\Emission police et populatiaBiltn opération Mbata ya Baksganible sur
https://www.youtube.com/watch?v=EQHE

S3Entretien avec le colonel Jules Tchourgarplerige la Direction géndeala police, Amnesty International,
10septembre 2014.
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lll. CRIMES RELEVAANIROIT
INTERNATIONAUERES

VIOLATIONS DES BRIDIVIAINS
PENDANT LWEBPEYRATI Ol
BAKOLO

, 61 Bi MPa@ Kal Bhkola utilisé une prétendue hausse de la criminalité comme un prétexte pour

AOO3OAO AO AgbOi OAO AAO Oi £ZOCEi Oh AA@guikkio AT AAOOO ABGAOEIN A
irréguliere, dans une trés grande majorité originaires de la RDC. Le présent chapitre fournit des

informations sur des infractions relevant du droit international et sur des violations des droits humains

imputables a des agents de laRéptb®A A O #1 1T Cci AO AT 1 1 EOAMbatdyal © 1 A AAAOA AA
Bakoloou en résultant. Amnesty International considére que ces actes pourraient constituer des crimes
Ai1 OOA 18EOIATEOT AAO EIT O 1106 #0607 AITITEO AATO 1T A AAAOA

systématique visant une population civile.

$A0 OAOOI OOEOOAT OO AA T A 23# 110 7061 1T A AEATA AA AT 1 OOEI R
détention. Amnesty International a recueilli des informations auprés de victimes et de témoins

oculaires, quont décrit des 4x4 de la police circulant dans la ville en quéte de Congolais de la RDC. Au

AT OO0 AA 161 Ppi OAOGET T h AAAGAT 6P 110 i1 0i AiiTATi O AA AEAU AC
et arrétés de facon arbitraire sur la seule base de leur nalii@. Des policiers ont également encerclé

AAO AEOEI O AATO 1T A OOA T O 00O 1 AO I AOAET Oh O1 OOGAT O OAT O
PpOi OAT 0i O DPAO ARG OAOGOI OOEOCOAT OO AA T A 23#8 $6APOT O 1A
International, aucui AT AAO 1T &6 AOOOA AT AOI AT O EOOOEAEAEAAQEALA 10 A@bl EAAC
AOOsOi AOGs , A PI1TEAA A O1 OOAT O ZAEO OOACA A8OT A £ OAA AgAA
et des effets personnels et intimidant des ressortissants delJ& RDans certains cas, des femmes et

des filles ont été violées par des policiers. Les personnes arrétées ont souvent été emmenées dans un

pi O6A AA PITEAA AO U 110 7 O6i Ai OAT OAO AAT O AAO AT TAEOQEITC
E O ON & 6ub budlds efiridde au port de Brazzaville (appétBeach*» par la population locale).
% 1 AOG 186110 ZAEO 161 AEAO ABAOAOT A ETAOI PAOGETT AO 1T 110 Ai
Des personnes ont fait |'objet d'expulsions collectivesiépendamment de leur situation migratoire
AET OEh AAO Oi £#OGCEi O AO AAO AAI AT AADOO ABAOCEI A 110 101 O0AI

principe de norrefoulement. Par ailleurs, Amnesty International a recu des rapports signalant le décés
debl OOEAOOO PAOOT TSRO PAT AAT O 161 Pi OAOET 1

“Lorsque | e Congo est devenue |de tlad a d midm® psetnrdaatnito nd ue sCto npgaos se®e qduee |
francais, le nom de certains lieux, telBepehx est resté en anglais.

5% Amnesty International a recu des informations concernant lepéegssleoli nes. Sel on ces rapports, trois
seraient noy®es dans | e fleuve Congo 1Q7ekinshase,tt8pembred 6 Amnesty | nter ne
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1. ARRESTATIONS ARBEHRAT RECOURSSEIKCA LA FORCELRAR
POLICE

Au cours des 1lghtretiens qu'elle a menés, Amnesty International a enregistrd540 A3 AOOAOOAGEIT 1
arbitraires de ressortissants deRDC; huit des personnes interrogées ont déclaré avoir été arrétées a

Pl OOEAOOO OAPOEOGAO AO Ai 00O AA 16861 Pi OAGEI T8 3AITTT 1.
1A0 AcCAT 060 AA 1T A 2i PpOAI ENOA AO #1171 Cl atolreddes 6 DAO PO
OAOOT OOEOOAT OO AA 1T A 2%$# ETOAOPATITi1 O 106 1A EAEO NO
1TOONOGA 1 A0 PiI1EAEAOO AAT ATAAEAT O U OTEO 1 AOOO PADE
compte et, dans certains cas, les déchiraieffioutes les personnes interrogées par Amnesty

International ont déclaré que la police avait procédé a des arrestations arbitraires uniguement fondées

0060 1T A TAOGETTAI EOI AAO DPAOOITTAO ET OAOPAI T 1 AOh 1 OECH
ABAOGETI A 1O ABi OOAT cAOO AT OEOOAOQEIT Oi ¢cOI ET OA8 | OAODI
T8A 71 O0i DPOi OAT Oi AO@ DPAOOITTAO AOO8OI AOs

Richard (le prénom a été changé), &ts, réfugié originaire de la RDC, a raconté a Amnesty

International:

«* 871 OAEO Ail1i OOAOAEI |1 AO8 51 DilEAEAO 1 8A AAIT AT Ai AA
AEOA NOA EA OOEO Oi £#O0CEi 8 )1 1 86A AEO NOBEI T8U AOAE
DI 1 EAEAOOY 1 61 1ed[dahsAléuivioitiire]. Nous sdminés artis [au commissariat de

policeFt. »

"AAOAT OPD AA CcCAT O 110 i0i AiiTATi 6 AA AEAU Abo AO O
TT1i AOAOOAO O1 OOAAO 110 ETAENOI A0 AEAAEAOOO Ad! 11
EFAEO OOACA ABOT A & OAA AgAAOOEOA 110060 AAO AOOAOOAOE
y1 OAOT AGETT Al O8A0O0 A1 OOAOGAT OAh wi 110 AEgEOIT NOA
TTOATTAT O ARG Oili PEI T A des ariicO méhagd© ICertdinds oht&® OCAT O 1 C

rackettées a plusieurs reprises par la police. Parfois, les familles pouvaient éviter d'étre arrétées en

versantdes potsle-OET AO@ ACAT 008 $AT O AGAOO0A0 AAOR 1 A0 PAOO
a étrelibérées en payant des petde-vin ou en sollicitant une intervention du HCR.

2014; entretien d6Amnesty depteemiarnte o2&l 4)ayvedte MSFd O &n tnrséh aeslal, e
un traifbondé quittant PoMeo i r e (entreti en doAmnes t030, Kinshase, $§6ptarhbreonal avec |

2014), et trois doentre elles auraient ®t® tsoes | ors de v
touché@83, Kinshasa, $Bptembr2014; entr eti en dOAmnesty deptembre20M). Deoxnal avec |
personnes seraient mortes des suites de viold®ces polici r

Kinshasa, 1depembre 2014 entr et i en d& Amnest y deptembre 2084) et umepersonrev ec MSF, [
serait d®c®d®e par suffocation pendant s asegteehbrenti on (entre
2014). ToutefPai pas! poarganirobtoirem mes all ®gati ons.

56 Entretien avec la personne affectée 075, Amnesty International, Brazzaville, Républigeptenierizfil 4.2
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Nelson (le prénom a été changé), pasteur dead2 originaire de la RDC qui vivait & Brazzaville depuis

12ans, a décrit I'intervention de policiers dans son église

«[Le28maE WodXT hy EI O O1 16 AT 601 O AAT O 1871 Cl EOA AO 1106 AiTii1Al
-3 A NOAT A O1 66 POi OAT OEAU O1I O Al AOI AT OOh EI O 1 A0 Ai AEEOA
Ce jourla, ils ont frappé une personne qui est maaggres. Nous étions six personnesld€kDC et trois

de Conge” OAUUAOQOEI 1 Ag , A0 OOTEO ¢+ PAOOITTAOY AA #11T¢Ci " OAUUAOQE]
tous [fait monter] dans la voiture et nous ont emmenés au commissariat de police

Patrick, 56ans, ressortissant de la RDC réfugié au CoiRRrazzaville, est péere de quatre filles. Il a
indiqgué a Amnesty International

«Le P'mai 2014, vers2BAOOAOh OE@ DI 1 EAEAOO AOiIi O Oi1 0 OAT 6O AEAU 11T E
méme apres [que je leur ai]lantré mes papiers. [lIs ont dit que] si je ne payais pas, ils les prendraient.

Les enfants, les plus petits, [qui avaienids et 8&ans, ont commencé a pleurer et ont demandé a leur

maman de payer sinon les policiers allaient emmener leur papa. [Lesigrs]iont commencé a me

frapper devant les enfants et ma femme. Finalement, ma femme a pay@2@ancsCFA.

[Le lendemain,] vers 2leures, ils sont encore venus toquer [a la porte] en disant "Hé, les Zairois, vous

T880A0 PAO?Mapkdm®A BEEOORO 1 AGO A AEO NOA rOI1T DI OAY 1687 OAEC
AR &£ OAA8 )10 110 POEO 1 A0 AEAEOAO AA 1T A TAEOIT8 )1 O i OAl
Ma femme leur a donné MMO0francs CFA. lls ont dit "donne encore”. I8 T O Al 1T OO0 £AEO 111 O6A0 AAI
leur voiture et ma femme a donné 2B0francs en tout. 1000 pour elle, 1000 pour moi et ®00 pour

les chaises.

Le [4mai], vers seures du matin, les policiers sont venus encore une fois toquer a la porte. Nous

T8A0IG WitKA T A0 1 AEO EIO 110 Ai £ TAi 1T A PiOOA8 )10 110 DPOE
dehors.Elea 181 68 )1 0 110 POEO 1A EAIT A AO 16110 AT ATV A AOOOE
8611710 TEOC 1AO 1T AT1 OOAOK Ejelés sipdidisddmemisie(je@irdidid]0 DAO OAOOAS
NOA EBAT1AEO 1 AGO AT1T1TAO O 60 AA NOA EBAOAEO8 )1 O 18110 A
y1 0 i OAEAT O r888Y XxXi8 ,A AT i1 AT AAT O 1 HAmEOIsAAET 008 )1 O 16
i 8110 AAT AT 1 AO GO AO 18110 Aiil AT

La femme de Patrick a versé @80francs CFA pour le faire sortir de détention. Cédric (le prénom a été

AEAT ciq AOO O1 AAI AT AADO ABAOCET A AA T A 2%a 1 AGET 0 O1 A £EA
OAATTO61 0O 'iTAOOGU )1 OGAOT AGET T Al AOIEO 101 A0O0O8Oi AAO@D A E
sa deuxiéme arrestation

«Je suis vendeur au marché de Poto Poto. Lguiket 2014, les policiers sont venus au marché pour

demanderleDAPEAOO8 ¢ 888y *A 1 AOO AE 11100i i117:103 ¢+ AOOAOOAOGE
04100 1 AO : AaOi EO eI )10 1080 OA BAEGHAAT ODKEOICEI O EAEG68 )1 O
Oi1i DEITTAR ATTA EA TA DI O0AE@ERARSP Piste teGéciié@A O8 00OEO EI O |
57 Entretien avec la personne tolilBBéAmnesty International, Kinshasa, République dérdodtatigee Eeptembre

2014. Amnesty International nda pas ®t® en mesure de v®rifier |e

S8 Entretien avec la personne to08B¢Amnesty International, Brazzaville, République duséptegobie? 2@1
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AA pii1EAAY AA 01061 o1 O6i8 *8U AE PAOGOI 1T A TOEO AO 1A
AlT A0 AO "AAAE ¢ bl OOA &£OT 1 OET OA AT OOA 1T A 2%# AO 1A
de 9heures. Ma femme était venue me voir au PSP, elle pleurait. Elle était avec mon enfant. Un homme

aeu pitié et il lui a demandé combien elle avait. Elle apap®8ZEOAT AO #&! AO ®bh 1 6A EAEOD

Priscilla (le prénom a été changé), demandeiéisd AOET A AA 1 A 2%$# AO 11 0A AA 00O
EOEO AO AE@ AT Oh A OAAIT T Oi 186AO0A0OA0EIT ATTO AiiT A
«lls[sontjvenus aBAOOAOC AO 1 AGET 8 .1 00 APIG.d ®OITAATAGIT 1168 @i gl
ca,parceque 2$# EI 16U A PAO AA COAOOAG8 )1 O 110606 110 A
pleuraient. Monmarileuradg, O. i T h Ai i A AOO AT AAE] GAR TERA GO AL AMIRO /

01 66h O1T 6 Al £ZAT 00 O11 0 GA Bd GOMEAE 1D AG A5 A G GAG CEAGD BEAAAD «

i811760 rAEO AA 18ATTTTCAO 000 1T A PI AT AEAO AA 1T A OTEO
neuf ans [a suivi] la voiture en pleurant. [A] la cinquiéme ruelle aprés [la nétre], le commandant de bord
A 006 NOA E&8i OAEO AT AAET OA AO EI A AT OATAO 1~ Al £ZA1 O

pour sauver mon mafi{. »

Rachel (le prénom a été changé), mére célibataire de trois enfants, avait été expulsée de son domicile

et était hébergéepar A (#28 , A PI 1 EAA 18A AOOsOi A NOAOOA A EO A
a sa disposition par le HCR

«, A PT1T EAA OEAT O O OET 60O AAT O 1T A TAEOIT 11T 1A (#2
DI 1T EAA AO U AEANOA O ENGNS EA G ABBPAVEIAIAA U A5 QO#A2 TfERAT O AY 8
lheure et Zheures du matif. »

"AOT AOA j1 A POiITIiT A i0i AEATciqh O AAI AT AAOO ABA
provisoire de séjour depuis &ms, a confié aux chercheurs

«Déja début juillet, [six policiers] sont venus chez moit&bres du matin et nous ont arrétés, ma

AAT T AR TAO Z£EITAO AO ITER PI OGO 11060 AIiTATAO U +ET OE/
10EAOOAOG COYAA U RBET OAOOAT OEI 1T AO (#2

LA SITOGFON JURIDIQUE PREOES DEMANDEORSDI L E

EN REPUBLIQUE DG@ON

Les demandeurs dodéasile en R®publique du Congo re
statut.

59 Entretien avec la personne to0¢6éAmnesty International, Brazzaville, République duséptegnbfe22014.
60 Entretien avec la personne touchée 054, Amnesty International, Brazzaville, Républisggteini@erfil 4.2
61Entretien aviecpersonne toucld®y, Amnesty International, Brazzaville, République dseptegbr8&2014.

62Entretien avec la personne tod4BéAmnesty International, Brazzaville, République duséptegnbfe22014.

Amnesty Internationak Juilet 2015 Index: AFR 22/1951/2015



OpérationMbata ya bakolo 19
expulsions collectives de ressortissants étrangers en République du C

Cinquanteeux ans aprés la ratification de la Convention de 1951 sthttivedes réfugiés, la

R®publigue du Congo nda toujours pas adopt® de |l oi de
son droit natiof&alOutre des difficultés juridiqu€spleni t ® nati onal G@NARsetlast ance aux r ®
Co mmi s Bgibititéh doivelt ®ire face a de nombreux obstacles pratiques et liés aux ressources, qui

retardent considérablement le traitement des demandes ées réfugiés

Dans | e cadre juridique actuel, t ouvtattosdellaes demandes d
Commi ssi on dmdils.gibhdds @®e® csetutse 3l i mite, on consid re qu
réponse posit’te En pr ati que, ce csadlre CNAR dd gqrusei dhdreestqpeasqg laip
pas regu de décisiondéinale st un demandeur do&asi |l eansdéwaiest | es demandeu
recevoir du secr®taire ex®cutif de |l a Commission dod®l i
pendant toute | a dur ®€onunssiéhCepexdam aans ldsdaits, lesliAPS dossi er par
sont émises par le CNAR et doivent étre renouvelées tous les six mois.

Amnesty I nternat i opesbnnes gueavdient attendu pendant des, b& vec 10
attendaient encore, quediuation soit régularisée.

D®cour ag®s par une attente trop | ongue, de nombreux de
du renouvellement de leur attestation provisoire de séjour, considérant que, selon le cadre juridique, ils
bénéficiaientdgau st at ut de r ®f ugi ®s. De ce fait, beaucoup dbe
attestation dont | a validit® avait eMmpmaya® | orsqudil s
Bakolo

63 e CNAR est actuellement régcpetr(@&cret 89310 du 3tlécembre 1999 portant création, attributions, organisation

et fonctionnement du comit® national ddassistance aux r®fugi ®s) .
instance sont, quant a elles, régies paétiss(Arrété 8041 du 28écembre 2001 portant création, organisation,

attributions et foncti onnement;ArEe N804 duc28érvembre 2001lportand 6 ®1 i gi bi | i t ® au
création, attribution, organisation et fonctiondeenent a c ommi ssi on des recours des r®fugi ®s) . L
Amnesty International et le CNAR, le directeur du Comité a expliqué que les trois documents juridiques sontiennent des lacune

et qudil est urgent ®Phldagn®s|l et dempldemansers Iddasti dteutsodeés adopt ®e
International et le CNAR, Brazzavikept e mbr e 2014. Un projet de | oi serait en cours d
déune adoption dans | e courant de | dann®e 2015.

64 e CNAREg fermé pendant neuf mois en2@8 9, en rai son de |l a conduite ddune enqu°’°te
son personnel. La Commission doé®ligibilit®, cssions®e se r®unir tou

remonte ainssaptembr2013. Entretien entre Amnesty International et le CNAR, Breptzavities 2014.

SArti cl e @04t du 28édembra 20a1 ortanticréation, organisation, attributions et fonctionnement de la
commi ssion do®ligibilit® au statut de r®fugi ®.

6Articles 14 8@l dul@écetiare 200 aartantctéRionnofgamisdtibutions et fonctionnement de
la commi ssion do®ligibilit® au statut de r®fugi ®.
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2.BRUTALITES, VIOLENGH IMIDATION

En derchant des ressortissants de la RDC, les policiers ont intimidé et menacé des civils et ont détruit

AAO AEAT O AO AGAOOOAO 1 AEAOO AA OAI AbOsB

Naomi (le prénom a été changé), 8as, ressortissante de la RDC qui s'est installée a Brazzaville en
2011, a déalré & Amnesty International

«Un jour, en avril 2014, autour de B8ures, des policiers sont entrés chez moi sans méme frapper a la

pi 0O0A8 *A 1 AOO AE 111001 i DOADELDEAOODHONA O OD AN EDE AAG(
le premietAT AOT AT O NOA EA 1 AOO AOGAEO DPOi OAT 6i AO 18110 AE
ITA TAEOIT AO 0110 PAOOGEO8 401 EO EI OO0 bi OO OAOAR i

policiers sont venus une fois de plus, en notre alserls ont forcé la porte et dans la cour ils ont

incendié le matelas, un poste de radio et six chaises en plastique qu'ils avaient trouvés dans la maison.

Le logeur a dit que la police [nous] avait laissé le message sujyan®. | OO AOI 1T @spadr AAT AEi  OA
i AONOGAO 11 OGOA PAOGOACA AO OA p% OAT EO NOA 6O AT EO OAf

Ol EOA j1 A pOilTili A 07 AEATCiqgh AAI AT AAOOA ABAOEI A
raconté a Amnesty International que sa fille deat¥ était seule chezlellorsque des policiers sont
venus:

«#61 OAEO AO Ai AOGO A AOGOEI woxisg *8i OAanOLapolitedi Ci EOA A
AOO OATOA U 1T A 1 AE EIi O 110 AAI AT A7 Umoili A¥ EEI 1T A
NOE 1 8AOAEO AO NOA E8i1i OAEO U 16iCiEOA8 , A PIil1EAA A |
AEI T A A EOE AEAU 1 AO OI EOEI 08 r! DOT O 1868ETI AEAAT Oy 1 4
[ AEOTT 1 AEO Audioniteingotaite. NoGs dddrhoAs pér terre mainten&hiv»

m
(@)
—_
0

#EOEOOET A j1 A pOilTiil A i0i AEATI Ci ghand Aldiddud AOOA ABA
AEAOAEAOOO Ad!'i1TAOGOU )1 6OAOT AGET T Al NOA OAO O1 EOET O
chez elle en ma&2014:

«, A BITEAA A AAOOT 1A PIOOGAEI 8 )10 181106 OEAT AAI Al |
pas votre pays. Vous devez partir". lls ont pris des allumettes et ont commencé a brdler toutes mes

A EEA E O A O gputédupdred, mdne pad FEegohige»

Jeanine (le prénom a été changé), veuve df410 A O AAT AT AAOOA ASGAOEI A OAT OA
Amnesty Internationat

8Apr s | d6incident, |l e propri®taire a fait preemion sur Nao
des amis pendant quelque temgsyj@ds™ ce Qque son mari trouve suffisamment doa
jusqud” Kinshasa. E n096, Antnésty mteraatiomal, Kihshasgp Républigue déenocratiquecdh ® e

Congo, 18eptembre 2014.

68 Entretien avec krgonne touch@d0, Amnesty International, Brazzaville, République dusépteyobie?2014.

69 Entretien avec la personne touchée 051, Amnesty International, Brazzaville, RépublisgieteiniGeri2fii 4.2
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«En avril2014, des policiers sont arrivés au marché pour arréter les Zairois quiy trav@ilierr ) 1 OY 18611 O
demandé mes papiers. Je les leur ai montrés et I'un des policiers les a cachés. J'étais avec ma fille a ce
moment-la et elle [s'est mise] a pleurer. Un autre policier lui a demandé pourquoi elle pleurait et elle lui

a dit que mes papiers ammt été cachés par I'un [de ses collegues]. Il [les] a cherchés, les a trouvés et

iAO0O A OAT ADO8 , A0 Pi1 EAEAOO AEOAEAT O NOBEI O TBAOAEAT O PAC
Ai AT Ai O T1 00 TBA0ETTB»NOB0 1 A0 OAET ET AOA AT Al £ZAO

Les agencelumanitaires de Kinshasa qui proposent une assistance médicale aux ressortissants de la

RDC expulsés ont expliqué a Amnesty International que beaucoup avaient été blessés par des policiers

qui les avaient battu&. Dieumerci (le prénom a été changé),@®h AAT AT AAOO ABAOEI A T OECET AECQ
RDC, est magon. Il a raconté a Amnesty International

«Unsoir,vers2B AOOAOR EA OOEO PAOOE AA AEAU 1 TE bi 00 AAEAOAO 8¢
interpellé pres du marché, [...] dans la commune de kgali. lls étaient nombreux, [répartis] dans

ARO@ Oi EEAOI AO AA PITEAA8 ()1 O 16110 AAI AT Ai 1 AO PAPEAOO
AgPEOiIi 8 )10 18110 AT OO Ai AEEOT A AO 110 ATiTATAT 0O I A OA]
jeté dars un caniveau et [m'ont] laissé pour mort. Des voisins qui me connaissaient ont appelé ma mere.

wl 1A AOO OATOA A AEAOREAO AO I16A AiTATi U 18EEPEOAI

Claude (le prénom a été changé), pére de famille réfugié venu de RDC, est resté a Brazzaville alors que

sa femme et ses 181 £AT 00 AOAEAT O i O0i A@gbdOl 0i O DAT AAT O NOBEI i OAE
AEAOAEADOOG Ad!' i1 AOCOU )T OAOT AGET T Al
«* 8 AE i O0i A 0OOb5 OheurdsAje d& pbudais Pa® AontteA @eCrartX.i[Les policiers] ont

commencé amefrapAO8 )1 O 18110 OAT OAOOGI AO PEi OETi AOGAA 1 ADOOO Al
i AEO 1 AO PI1EAEAOO 116 AEOG "1i1Th AA 16A0O0 NO 06T : AaoOi EO”
Lorsque les policiers ont vu que le sang [commencait a couler], ilstb@d “ . T T h A8AOGO O1 ¢« OEAEI ET I
Ei 1T8A0O PDAO OAT O Pi OO Aiii AOGOOA AAO AOFBEI»AO0" 8 &ET Al Ai Al Oh

Sarah (le prénom a été changé), &1s, ressortissante de la RDC, a indiqué a Amnesty International

qgue son mari était au trail lorsque des policiers sont venus lui demander ses papiers. lls ont

commencé a fouiller la maison et ont trouvé 2@fllars américains cachés sous un canapé. Lorsque

3SAOAE A AOOAUIT AA Oi OEOOAOR O1 DI | EfdskE Bed volsifsA AOADPDPT A 0O 1 6.
181106 OAPEAATI AT O AiiT ATi A AO AEOPAT OAEOA8 , A 1 AT AAT AETh
ET OAOT Ah bPI 06O 1 ANOGATTA AT A A idi 1pPiOiAs8 I DOT O NOAOOA EIT
enfants ont di attendre quatre jourde plus pour pouvoir prendre le bateau. Lors de leur arrivée a

70Entretien avec la personne touchéen®dsty International, Brazzaville, République du Congo, septembre 2014.

"Entretiens avec Tuvre soci al pour | e d®veloppement (OSD), Amnes
Congo, 18eptembre 201@ette organisation amisen placeunt r e de sant ® mobil e pour offrir des s
d®pi stage sanitaire au centre ddarriv®e de Kilkshasa. Les personn

centre de sant ® per man eerdonesdar® Sob centle decsantg petmaseatt i on a trait® 48
72Entretien avec la personne touchée 002, Amnesty International, Brazzaville, Répubdigpi i @a @by .7

73Entretien avec la personne todtB¢Amnesty International, Brazzaville, République dseptergbré&2014.
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+ET1 OEAOCAR T A Al AOOOOA AA 3AO0OAE i OAEO 0601 O
pendant deux mois et derfit

3.VIOLS ET AUTRESHSOBMVIOLENCE SEXUDMMISFRAM POLICE
, AO AEAOAEAOOO Ab
1A DI 1 EAA8 $AT O |

LT TAOGOGU )1 OAOT AGETT AT 110 OAAOQAEILI
8061 AAO AAOh 1 A OEAOGEI A i OAEO O1 A i
Diani (le prénom a été changé) a parlé a Amnesty Internation8l 8l 1 AT T O A i &7 OEAOQEI A O
Charlotte (le prénom a été changé), cing ans

«lls sont venus versteure du matin, ils étaient cagoulés mais en tenue de police. lls ont pris les enfants

f #EAOT T OOA /fafs] ebron i Mon mMahi ééefimené au commissariat de police. lls

18110 Al T AT T Helres'dlhrAalirE Ils Ok éxdenélles enfants a la maison vers [5 ou

6] heures du matin et ils nous ont emmenées au Beach [pour faire la traversée vers la RDC]. Le méme

jour, quand Charl®@ OA O1 01 AEO OOET AOh EI U AOAEO AAAOGAT OB AA

1160 A AEO NO&BI 1T A AOAEO 1 61 OETI i Ay

Lydia (le prénom a été changé), 8ds, ressortissante de la RDC, vendait du poisson salé de Pointe

Noire au marché de Brazzavile %1 1 A A AT T £ZEi U 11T AOOU )T 6AOT AGET 1 Al
RDC ont été dévalisées par des policisussmarché. Les policiers les ont ensuite suivies, battues et

violées:

«llsontditg O61 OO 80AO AAO : AaoOi EOAOh O1I OO 50AO OAT OAO E
deux [sacs] de poisson séché et DBDfrancs CFA. Nous avons pris un taxi pour aller chez des amies.

Quand on a pris nos sacs [dans le coffre], mauons vu le véhicule de la police, nous sommes vite

AT 60r AO AAT O 1T A 1TAEOGIT8 ,AO0 PIi1EAEAOO O1106 AT O0Oi O A
Zairoises, vous devez rentrer chez vous et laisser tout ce que vous avez ici, d'ailleurs on @&A/Qué 18

y1ro 116 Aii i ATAi 0O 17100 OAAAOOAO AOGAT O AA 11060 OEIT !
01 60 AA OEI Ah 061 DPAO Oi8 *8i OAEO 1 A AAOQEI I A8 *B8AE
avec les viols, ils ont cassé toutceNOS EI U AOAEOY AAT O 1 A [ AEOIT 18 , A |
partis]’é. »

Pauline (le prénom a été changé),®1 Oh T ECOAT OA AA T A 23$#h A OAAITT O U
était seule chez elle avec sa fille de quatre ans lorsque six pofiorrentrés dans la maison, &8ures

du matin:

74Entretien avec la personne toliBBéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique ce@endwel?
2014.

sEntretieavec la personne affectée 112, Amnesty International, Kinshasa, Républigue démocratisgetelmi@engo, 18
2014.

76 Entretien avec la personne to08BéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique ce@endoel5
2014.
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« Y10 116 £OAPPTI U I A Pi O6OA AOR Aii i A EA 1861 ODOOAEOG PAOR EI
ET O Oi10 AT OGOT O frEIOY 110 AEO NOA O1 OGtlaissBr@u : AaOi EO AAOAEA
Congo et rentrer les mains vides. [l]ls ont commencé a tout prefdreAAO@ A8 A1 OOA AO@Z DPOAT AEAT O

AEAT O AO 1AO NOAOOA AOOOAO i OAEAT O AAT O 1 A AEAI AOA8 *3&i OA

AEAT AOA A0 ¢l 88BWO I BI OOOIAAOENIAGI i T A AO 1811706 OGEITTTA 0O OI
Ai AAOGOGAEO AOG TA O1 01 AEGC PAOG T A 1 AEOCOAO AZEAEOARh EI O 181160
Brazzavillois considéraient les Zairdijs AT i I A AAO AEEAT 08 OGHOEIi AdAATAI ADOCOAET 1 A/
AOAA O1 ET 0O000I AT 68 *A OOEO OAOGOGI A U 1A I AEOCIT EOONGBBAODO O
i6A ATTATTVA O O61 AAT OOA AA OAT 6is ,A PAOOITT Al OTECT AT O /
les Zairois. Mais comme je saigadieaucoup, une des infirmiéres a dit que par mesure de gréce, il

AAT T AEO T A OTECT AO OET il EE DA IARE O OIOIOOBE OAEY © 60l 101 OEAAE ® £
i1 AOO AE OEcCT Al i NOIAS IEI6G ORAEDO A OmadERMOE @ A MAE O iEA A
4.CONDITIONS DE DEONENNHUMAINES

Les personnes arrétées étaient souvent emmenées dans un poste de police et y étaient détenues dans

i1 8A00AT OA AA 1 AOO A@gpOi OEiTh EOONOBGU AA NOGOT AOO 1 A0 Al
a2$#qQ8 ; 1T A AiIT1TAEOOCAT AA Ad!i1TAOOGU )1 GAOT AGEI T Al h AOQAODT /

arrestations avaient lieu en dehors des garanties prévues par la loi.

Les recherches menées par Amnesty International ont révélé que les conditions de déteraient ét

déplorables. Les agences humanitaires de Kinshasa qui proposent une assistance médicale aux

OAOOT OOEOOAT 6O AA 1T A 23# AgpdI Oi O 116 AEO U i1 AOOGU )1 OAC
soignaient étaient dues & une détention prolongée (GsHU AAO@ OAI AET AOQqQ AOGAA OT A KO/
ET OOEZEOAT OA AA T OODEAOOAL) ROAADAARDI RAREOBAOO AT OOAOAT OF
qui ont indiqué avoir été détenues pendant plusieurs jours, sans eau ni nourriture, dans des cellules

surpeuplées, 0 seule la station debout était possiBeChristophe (le prénom a été changé), &k,

pére de cinq enfants, a raconté

« 10 110606 110 TEOG AAT O AAOG AATT OITAO 11T 11060 0111 AO OAOGOI (
attendaient que nous soyons amoins 50 ou 60 et que nous serions transportés en RDC. Pendant ces

neuf jours, ils nous ont donné un deprin. La mére de mes enfants [...] a essayé de négocier avec les

policiers pour que je sois relaché, sans succés. Malgré nos blessures, ils newvpakieous laisser

AlTAO 11 060 EZAEOA OT EcCT Aosg®yi U AOAEO ABAOO0OAOC PAOOITTAO A

77Entretieavec la personne toudidk Amnesty International, Kinshasa, République démocratique de@endoel9
2014.

Entretiens avec Tuvre soci al pour | e d®veloppement (OSD), Amnes
Congo, 18eptembr2014.

7 Entretiens avec les personnes to0&éBe627, 080, Brazzaville, République du Congo, et avec les personnes
touchée&02, 109 et 111, Kinshasa, Républiqgue démocratique du Congo, Amnesty Internati®@a4.septembre

80 Entretiens avec la peredanché®02, Amnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.
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Simon (le prénom a été changé), 84 Oh AAT AT AAOO ABAOCEI A 1T OECET AEOA AA
a Brazzaville, par des policiers en civil. Il a déclaré a Ametsgrnational:

PAPEAOOS8 )1 0 18110 TATT OO h 18110 ITEO AOAA ABADOOOAO
[poste de sécurité et deghice] Mboshi. lls nous ont fait monter en haut, ou il y avait des hommes, des

ERAT T A0 AO AAO AT EAT 0068 ()1 0 1106 A OEITiI 0160 1TA I11A
"Réfugiés ou pas, avec ou sans papiers, vous devez tous rentrevahgz On nous a mis dans une

petite salle, environ 6@ersonnes, hommes, femmes et enfants confondus. Il faisait trés chaud, on

étouffait. On se soulageait a méme le sol, dans un coin. Pendant tout le temps que nous étions

«1 6 16110 AAT AT A7 OE ES8i1 OAEO : AaOi EOh E"AE 111001 |
i

AT £ZAOIT i Oh 11 O Gire]l nbaAranigétd AO TE 0 A

Simon a été relaché au boutdeBAA OOAOh APOT O 1 8ET OAOOAT GETT ADO (#2838

i TAOOU )1 OAOT AGET T AT OB8AOO AT OOAOGAT OA AOGAA AAO@ b/
ATT T EOAO PAO AGAOOOAO Ai OAT OO Al T OO NOGBAITTAO i OAEAT «

«On était 40personnes dans une chambre de 3x3. Il y avait une deuxiéme cellule avec les femmes et

les enfants. Je [suis resté] la pendant quatre jours. Deux ou trois [criminels] Congolais étaient [chargés]

de chaque cachot. Ils étaient libres dans lefisalh T 17 60 1 OEIi 1 O AAT O 1 A AEAI AO
apportait du pain,] ils en prenaient quatre pour eux et un pour ngusexpliqué Frank (le prénom a été

changé), 4ans2

Mathieu (le prénom a été changé), 48s, ressortissant de la RDC, a décrit a Amynbgernational son
expérience au commissariat central.

«On a vu un prisonnier qui gouvernait la prisoAlA 08 51 " OAUUAOQEITTEO8 )i 1160
quelqguechose 3 E OO AO AA 1 6AO0CAT Oh QOsodfa@despimaietd O BT OO0Y C
qui étaient la nous ont tapés. Il y avait deux [piéces], g@@onnes au total, tous des Congolais de la

RDC. Ils nous ont fait entrer [a] ldans la cellule] et ils nous ont déshabiffés

5.EXPULSIONS COLIEESTIW ER S DU ALEUEDRGER | V E

La police a organisé le transport des Congolais de la RDC depuis des postes de police vers le port de
Brazzaville, communément appelé le Beach, pour leur faire traverser en bateau la frontiére avec la RDC.

81 Entretien avec la personne to08A8éAmnesty International, Brazzaville, République dusépteynbie22014.
82Entretien avec la personne to02fig¢Amnesty International, Brazzaville, République dseptrgbrd®2014.

83Entretien avec la personne tolithéAdmnesty International, Kinshasa, République démocratique die@enmioel8
2014.

8 Deux personnes touchées ont dit a Am@esttional que des policiers avaient aussi emmené des ressortissants de la RDC
a l'ambassade du pays a Brazzaville. Selon une des personnes interrogées, il y apaé ausnoinsd@s ~ | dambassad
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Les personnes arrétées et transportées duBAE DAO 1T A DPi 1 EAA T8A0AEAT O ABADBI A BPI O

leur renvoi en RDC.

Des bateaux ont transporté jusqu'a Kinshasa des ressortissants de RDC
expulsés de République du Congo, ainsi que ceux qui ont fui le pays a la suite
de ces expulsions. Auyd fort de l'opérationMbata ya Bakolo7000a

8000personnes arrivaient chaque jour a KinshasaHabibou Bangré

Laura (le prénom a été changé), &6s, ressortissante de la RDC et mére de quatre enfants, a raconté
O i1 TAGOU )1 OAOTék@Eradéd par cBr@ifsAle $ed voidind, Ayl éxaient soldats et
policiers, puis emmenée au Beach et expulsée

«Une nuit, en avril, mon mari et moi avons été arrétés, conduits au Beach par la police puis expulsés
vers Kinshas®&».

Christophe (voir témoigage a la section 111.4) a été conduit au Beach apres avoir passé neuf jours en
détention:

«le24i AE woXi h EBAE i Oi AiiT ATi1 AO " AAABdnshhseGs AAT O 1T A AAOAAC
avaient pris mes documents et les avaient décHifés

Dans de bmbreux cas, la peur a poussé des ressortissants de la RDC a se rendre au Beach pour
retourner a Kinshasa (voir Sectitvl). Selon la Direction générale de migration de la République
démocratique du Congo, 18812 personnes ont effectué la traversée du Bbhaa Brazzaville, a Ngobila
Beach, a Kinshasa, entre lea®il et le $septembre 2014, ce qui représente une moyenne de

85Entretien avec la personne to08B¢@mnestytérnational, Kinshasa, République démocratique du SeptgmHire
2014.

86 Entretiens avec la personne tal@h@aAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.
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1275personnes parjodfs )1 18U AOAEO DA G8 DRk @dsinmilitrs @ AA AAOA
personnes devaient attendre desuis entiers au Beach, en surnombre et sans accés a un abri, a des

installations sanitaires ou a des soins médicaux, avant de pouvoir embarquer. Les personnes

interrogées ont également indiqué avoir di payer des piésvin a des policiers pour pouvoir alleu

Beach ou pour étre autorisées a monter dans un batgau

Jean (le prénom a été changé), &6s, originaire de la RDC, a expliqué a Amnesty International que sa
femme et luiméme avaient décidé de quitter Brazzaville aprés que la police eut volé €t tonill ce
gue contenait leur maison. Sa femme a accouché au Beach

«t % T A A 701y Al [ Akdred et [lecdnduifeFab Ee@oh pourBtre@xpubsds

Claudine (le prénom a été changé), mére de six enfants et migrante originaire de la RD&go

AT AOI AT 0O AOAEAT O AGPEOi h O8AO0O OAT AGA AO " AAAE Al
mois plus t6t et craignait que sa famille soit la cible de violences policiéres. Elle a décrit trois jours

difficiles au Beach

«) 1 18U détbildiEesd onRidvalt faire nos besoins dans des sacs en plastique. Les hommes
18671 OAEAT O Pi 6O AOOI OEOIi O U NOEOOAO 1T A "AAAER OAOI AC
DAOGEOAO AEI OAO Aiii AaAA 18AAO AO AA T A 11 OOOEOOOA

Marie (le prénom &té changé), 3ans, ressortissante de la RDC, a raconté a Amnesty International

«Je suis restée au Beach deux jours avant de [partir]. Pendant ces deux jours, il y avait des enfants qui

i T OOAEAT 6 AOG 181 A AAO EAIT 1T AO N OEemeAddshsiéc GAMMAEAT &6 00O
AAAT OAEAT A1 68 ,86AT ZAT O AOO 1100 Adi O1 O&&£AT A1 68 *A
beaucoup de gens. Les policiers les piétinaient, les poussaient, et [méme si] le bateau était gratuit, ils

87 Direction générale de migration, Républiqueati@ueodu Congiiatistigues des Congolais expulsés par la République
du Congo dwagril auelseptembre 2014u cours de la périodemeis, il y a eu @irs au cours desquels aucune
traver s®e noda @2persoanes wantitarn s @el. 0 bretgourd&®Bc fait sur 124

88| es bateaux étaient fournis par le gouvernement d&@RBA(RA, | 6entrepri se qui exploite
Deux types de bateaux sont utidisgpetits et rapides (canots rapides) et dlasitgearuls et lents. Les personnes les

plus riches payaient des billets pour monter a bord ddssapittes devaient attendre les grands bateaux plus lents,

gratuits, et les policiers leur demandaient tout de mémeedés pots les laissasger

8 Entretien avec la personne tolil@BéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique de@endwel5
2014.

Jean a ajout® gqgue sa femme | ui avait dit ppwépagndre avait ®t
des coups de fouet [aux] ZaiBigretien avec la personne tdidhé®emnesty International, Kinshasa, République
démocratique du Congageliembre 2014.

%LEntretien avec la personne to08fAéAmnesty International, Kinshasa, Ré&pdéiitpcratique du Congsefifembre
2014.
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AAT AT AAEAT O AA ABADQAD Or BT OOA O 1 WErANcOCKA &u pdlideAE AT T T 71 Wo

P 00 NOBEI 1 B8AEARLY AT OOAO AAT O 1A AAOGAAD

Francis (le prénom a été changé), &%, ressortissant de la RDC et pére de six enfants, a confié a
Amnesty International que sa femme est merie jour ou ils ont pris le bateau pour Kinshasa

«Le bateau est arrivé vers 9 ouH€ures du matin, nous avions tous les bagages. Quand le bateau est

AOOEOi h EGAE DPOEO 1 A0 Al £ZAT 00 AO 1A HAIT A A AOOOE DPOEO C
bPAOAAOhR T EO PAO 1 A0 Pi OOAOOOKR T A AAITA A AEO NOBEI O OEONO/
bagages et je suis allé déposer les enfants pour revenir. Quand le bateau a démarré, les policiers ont

pi 0007 1T A EATT A AO 1 AOARBACACAGOAADAI A DA68swivl AOAA 1 A0 AA
18/ .14217 ¢/ £ZEAA TAOETT Al AAO 40AT OPT OOOY 1 8A OAOAT O AAO
AAT T As . 100 T6A0ITO 181l A PAO PO OTEO fOiTY AiODPO8 .Y 0O
femme avait 44anss. »

Médecins sans frontieres a parlé a Amnesty International de deux autres cas dans lesquels des

personnes se sont noyées dans le fleuve Congo apres y avoir été poussées par des policiers ou étre

tombées a I'eau aprés avoir été frappges la policé.

Le 16f AE woXih DI OOEAOOO AcCAT AAOG AA 168/.5nh TTOAITTATO 1A (#
181 OOAOOOOA AsO1T OEOA AA OOAT OEO j#i1 0iT1060q O DOI@EiEOT AO
transit Cosmos étaient légérement meilleurBisO8 AO " AAAE8 , AO CAT O i OAEAT O U 1 AAOE

nourriture étaient fournies.

92Entretien avec la personne tolilBBéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique cie@entdoel8
2014,

93Entretien avec la personne toliBfi¢Amnesty International, Kinshasa, Répdéiitpcratique du Congsefi@mbre
2014,

% Entretien avec Médecins sans frontieres (MSF), Amnesty Internationaseifieshiasa2084.
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«Le vendredn2ai [2014], nous étions a la maison,

a Brazzaville, quand le chef de quartier et des
policiers sont arrivés. lls ont dit que tous les Zairois
deva@nt partir. lls ont menacé le propriétaire en lui
disant que si tous les Zairois ne quittaient pas sa
maison immédiatement, il devrait payer une
amende de 1®00francs. On est en situation
réguliere a Brazzaville mais ils ont refusé de jeter un
[ papnerslcohoanrleniemt@
vétements et ils nous ont forcés a monter sur un
bateau pour Kinshasa. Je suis donc ici maintenant,
avec mes quatre enfants, et on vit dans la rue. On es
abandonné. On est en danger ici.

Jacqueline (le prénom a étége), une Congolaise de la RDC qui vivait a Brazzaville depuis 2009, entretien téléphonique depuis
Kinshasa, le h@ai 2014.
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CONSEQUENCES HUNRBSTEN RDC

La plupart des personnes qui sont arrivées a Kinshasa vivaient dans des conditians pisieuisles

endroits de |l a ville, notamment dans des familles ddac
acc s ° de |l a nourritur e o04nai20l4deavion@Opsrsoaned at i ons m®di c é
vivaient au stade CaldMalul®. Enm& 0 14, | 8 Organi sation international e pc

l anc® un appel driogtantgvelnéaleles pxpulsés eramadse elbr&irayitie et
nécessitant d'urgence une assistance®@i@ecte L 6 o r g |iam place tninauveaussite e transit a
Maluku.

La division des affaires sociales de la municipalité de Kinshasa anfecessedd accompagnés qui
avaient été expulsés de République du Congo. Elle a réussi anfamisréetedit famille, maig an

pl acer au moins 10 dans des orphelinats, des organi sz
temporair€s L e r esponsable de | a division des affaires soc
I nternati onal d 6 u n eit étéiviblée présnda Beaca blgohilan p Kisnagae Elle egtu i ava
arriv®e ° Kinshasa toute seule et, dans | 6agitation, :
déaccueil par | a%®division des affaires sociales

S UNICEF2.000migrants congolais expulsés de Brazzaville a:Kindhas&/ N1 CEF et terma@l8mgpar t enali res sur [ e
2014 http://reliefweb.int/report/democratépubliccongo/7200migrantsongolaiexpuls-debrazzeillekinshas#:
unicef

%]0M Democratic Republic of Congo, FlastDéppedlssistance to Vulnerable Migrants Expelled #drazzaviflo
9 mai 2014https://www.iom.int/files/live/sites/iom/files/Country/docsABIEsAppeal _DRTE-May2014.pdfen
anglais).

97 Entretien entre Amnesty International et le responsable de la division des affaires sociales de la commune de Kinshasa,
17 septembre 2014.

9% Entretien entre Amnesty International et le responsable de la division des affaires sociales de la commune de Kinshasa,
17 septembre 2014.
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Malula. Ici, une femme utilise un bout de tissu pour se faire un abri de for@iéabibou
Bangré

Une femme prépare un repas sur les gradins du stade Cardialalla, a Kinshasa, ou de
nombreuses personnes arrivant de Brazzaville ont été installées dans un premier.t@mps
Habibou Bangré
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6. EXPULSIONS ILLECALESJTRES VIOLATONPRINCIPE DE NON
REFOULEMENT
, T OONOA IMbdiapa Bakbl@ épminencé, il est rapidement devenu évident que les expulsions

AR OAOOTI OOEOOAT 00 AA 1 Amaiss#perardli AOAESAITEY MMAETGMOTIANEAG A EORT O
objectif. Les reconduites a la frontiere et les expulsions ont été effectuées sommairegnentdehors

de toute procédure juridiguedans de nombreux cas, les personnes touchées n'ont pas pu contacter

leur famille et leurs amis, sans méme parler d'un avocat, ou contester leur expulsion devant un tribunal.

A Brazzaville, Amnesty InternationaBsA OO AT O O A gakdnidzA dodt @Rfdmillds avaient été

séparées par les expulsions. Claude (voir également le témoignage a la d8c@pnéfugié originaire

de la RDC, vivait a Brazzaville depuisafi4 lorsque sa femme et ses difants ont éé expulsés

DAT AAT O NOGBSEITI i+ OAEO AO OOAOGAEI

«* A OOAOGAEIT A AiiiT A CAOAEAT AA T10OEO8 -o8i A OBEI TEAR 11 00/
vienne nous chercher. Des policiers sont venusr@R[2014] vers 26Q 8 * §71 OAEO AO OOAOAEI 8 10A]
sOEG OAT 601 1A 1 ATAAT AET 1T AGETh TAO OITEOETO 16861106 AEO N
chao$?. »

La femme de Bosco (le prénom a été changé) et ses trois enfants ont été arrétés et expulsés vers la RDC

Al T 00 NOBEI O GA OAT AAEAT O U 1871 Ccl EOA

«Enmair WoXT ¥h Al T 00 NOA fri A EAITAYy AITTAEO U 18iCl EOA AOAA |
rempli de policiers [...] qui ont reconnu leur accent en lingala et les ont emmenés au Beach [le port de

Brazzaville, poste frontalier avec la RDC]. Mon phusmg¢ enfant n'avait que deux méfs. »

&OAT T EO j1 A PO 111 A 107 AEAT Ciqh AAI AT AAODO ABAOCEI A AA |
«Le 17maivers 1L EADOAORh T A EAAIT T A A1l AEOG AEAOCGAEAO 110 AET N AT £A71 O«
emmenés au commissariat de police. MBAT | A A AAT AT A7 0O ¢ OiiliPEITAOY AO AlTA
EiTi AEAGAT AT O APPAIT T A (#28 Y1 O 11 B30 Aadle NOBSEI

| T B30 A&Dle NOGET O EOAEAT C
commissaire n'était plus 1a. ABA OOAOR 1T A 1 AT AAT AET 1 AOET h tdctA AOO i OAEO DPAO
avec ma femme [depuis] et je ne sais pas ou ils8bmt

OEAOOA AO 6EAOITOETA j1AO POiTii O 1106 i 06i AEAT Gi 6qh AAI AT A
AObp AEAOAEAOOO A8!'IiI1TAOOU )1 OAOT AGETT Al 1fa@BA 1 AOOO AAOQD AE

9 Entretien avec la personne to0tBéAmnesty International, Brazzaville, Républiqge, @septmbre 2014.

100Entretien avec la personne todchée, demandeur ddasil e, Amnesty International, Br a
12septembre 2014.

101Entretien avec la personne to0cké®, demandeur dodasi | e RépubimmeasComgo,l nt er nati onal, Br a
12septembre 2014.
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étaient tous seuls chez eux en n28i14 lorsque, selon les voisins, des policiers sont venus et les ont
AT ATi 68 $APOEO AA ETI OOh O0EAOOA AO 6BAOIOETA T811T0

Amnesty International estime que nombre des acte<uls dans cette partie et dans la précédente

(voir cravantd, %@DOI OEI T O Ai11 AAOEOAO OAOO 1 6A000A OEOA AO
AOEI A AT71 OOA 1G8EOI AT EOI AA Ai DT OOAOETT AO OAT O AAO

Cour pénale internationale, qui définit ce crime commie ¢ait de déplacer de force des personnes, en

1A0 AopOi OAT O 10 PAO AGAOOOAO 1T UAT O Ai AOAEOEAOh A/

motifs admis en droit internationa?3». De plus, Amesty International considére que ces actes ont
enfreint plusieurs obligations que la République du Congo doit respecter au titre du droit international,

notammentd, | 6A®OKATI RA #i1 OAT OEi 1 OAI AOEOA 3Add AOOAOOO A
cd OAT OEi 1 AAO . AGET T O OB &uPertehichaiad relatifandiioBGAOAR | 6 A O
AG DilEOENOAGR 1 6A00EAI A waQ AA 1A #i1 OAT OEi1 Of CEO«
| ZOERNOA AA 1 6/ OC AdnEddlbsaitids etAZde la Eiaitetatiaineidaifoifs de

1 6ETiiA AO AAGrenAODI AO j OI EO AE

«PRESENT EN T@GA LHE

, A CT OOAOT AT AT O AA T A 271 bOAT ENOA Muhta yaiBak@dtait A OT OET OO
AT1 &£ Ol A AOo TAIECAOEIT O AO PDAUO AO OAgARade AO AOT EO
ET OAOT AGET T Al OAl ACGEZEA AOp AOTI EOO AEOEI O AO pil EOCENOD
en situation irrégulieré?4 Cependan le bureau du HCR a Kinshasa a confirmé quesi@iés et
ART AT AAOOO ABAOEIT A 110 i Oi 0hxmpedty IGérmatiordalcraintueei DOAT ENO/
Ti11TAOA O1 6A1 AA Oi Z#OCEi O AO AA AAT AT AAOOO ABAOQEI A
109expulsions individuelles de ressortissants de la RDC a propos desquelles Amnesty International a

obtenu des informations, 1041 1 AAOT AEAT &6 AAO Oi AOCEfd@plusiéurs AAO AAT AT
concernaient des migrants en situation régulietes reprégntant du HCR a Brazzaville a indiqué a

Amnesty International que I'employé chargé de la protection avait pas$é 8@ son temps a négocier

1A 1T EAT OAGETT AA Oi ZEOGCEi O AO AA AAI AT AAOOO ABAOEI A |
soient expulségd?’. Dans sa réponse a la communication des rapporteurs spéciaux des Nations uniques

102Entretien avec la personne toD6BéAmnesty International, Brazzaville, République dusépteyobie2014.
103 Articler.2(d) du Statut de Rome.

104 Ministere des Affaires étrangéres et de la coopération, Observations du gouvernement de la République du Congo relatives a
l'a communication conjointe des proc®dur es20¥4pSici al es du Con
https://spdb.ohchr.org/hrdb/28th/Congo_15.10.14_(2.2014¢pdfobservations ont été jointes a une lettre datée du

150ctobre 2014, adressée au-laummi s s ai r e a u x| ddarnobi atsss addee |ddeh ol rameR @paurb | i que d

105Entretien entre Amnesty International et le HCR, Kinshasa, République démocratigeptdmBen0]43

wCe chiffre comprend des demandeur sitddjd exgréoireavadtaant | 6 APS (at
situation juridique précaire des demandeurs d'asile en République du Congo.

107Entretien entre Amnesty International et le HCR, Brazzaville, Républiqueegte®bmneg@ Q2.
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(voir également section V.2-apres), le gouvernement de la République du Congo a reconnu que les
expulsions ne concernaient pas exclusivement les étrangers ertisituaréguliére%g,

, A ¢ci OOAOT AT AT O AA 1T A 2i pOAI ENOA AO #11¢i 186A DPOEO AOAOI
Oi £#OGCEiT Oh 1 A0 AAI AT ARAOOO ABAOEI A AO 1AO AOOOAO DPAOOITTAO

ITA #1711 1TEOOEIT 1 AOEITTAAR KRBOI AO( EDOT ART ©60Aed AA 11 OEAEA/
AbAopl EAACER®B AR 1T 3ADOOANOBADOT O 1 6ET OAOOAT OEI T AA EAOCO TE
U "OAUUAOGEIT A NOA T A T ETEOCOOA AA 138) 1iBsdopoke®O A i1 EO OT A A

i
pi 60 1 AOO EI AENOAO NOA 1 A0 Oi £#OCEi O AO 1 A0 AAI AT AABOO A
181 DPIOAOGET 1

$A PI OOh I TAOOU )1 OAOEA®AL KAl AOABDHAIIOD WA 30BOIODABAEAT AA
du PIDCP prévoient gqules personnes affectées doivent étre présentédsgalement» sur le territoire
AR 18600A0h AAOOA POV OAT AA 1 i CAMA cehiedil edt fnpdridht AT £ZET EA DPAO 1 /

AR OATEO ATiDPOA AAOG Ai £AEI 1 AldA BdgoAvOir eess@Olial A ASAOCET A Al
situation juridique précaire des demandeurs d'asile en République du Congo).

«SANS MOTIF ADMIS

Les expulsions collectives sont contraires au droit international (veapcés: Le cadre du droit

internationald, 1 & brAde E0@OMOE O1 AT AT O AO 18ET OAOAEAOGEIT AAO AgbpOoi OET I
#EAOOA AEOEAAET A AAO AOT EOO AA 18EIITA AO AAO PAODPI AO EI
(article 12.5). Les garanties procédurales contre les expulsions @brd Oh OAiT 1 A0 MBOA AAI 1 AO AA 16
du PIDCP, ont pour effet dinterdire également les expulsions collectives. Etant donné que tout

étranger a droit a une décision individuelle sur son expulsion, les expulsions collectives, ainsi que toute

autre formeA3 A@D Ol OEI 1T OI i1 AEOAR OITO EITiCAI AO8 i 1 O0O0OAR 1AO
déceler avec précision les personnes ayant droit & une protection internationale, y compris les réfugiés.

«M° me dans des circonst alesdndigidusaconsesniés devraient 8&trmes que | 0 e X
autori s®s notamment ° contester | dordonnance/ d®ci si
compétentes, a faire revoir leur cas et a avoir accés a une assistance juridique. De telles garanties

procéduralesontppburt ddassurer que | es ®trangers jouissent d
| eur pays de r®sidence, que | eur vie ndest pas suje

108«On remarquera quguasitotalitédes ressortissants de la République démocratique du Congo reconduits dans leur pays
ont séjourné illégalement sur le territoire cofgolaissty International soulitelstere des Affaires étrangéres et de la
coopération, Observations du gouverdentee Républiqgue du Congo relatives a la communication conjointe des procédures

sp®ci ales du Conseil des 20¥0839% s de | 6homme, Brazzaville, septemb
https://spdb.ohchr.org/hrdb/28th/Congo_15.10.14_(2.2014¢pdfobservatiam été jointes a une lettre datée du

150ctobre 2014, adressée au-tlauimmi ssaire aux droits de | dhomme par | dambassade d
19Entretienentfemne sty I nternational et | a 6Eeptembie204. Bntretienarttré onal e des dr oi

Amnesty International et le HGRptInbre 2014.
10Entretien entre Amnesty International et le HCR, septembre 2014.

Comi t ® des edObseivdtien géhéraltbntSikuationndes étrangers au regard du Psepte@b®re 1986,
89.Chri stophei: KCrHanlels, a@daminentg bridgie Rana Statugedr the International Criminal
Courtsous la direction d'Ottdtdneér, BadelRaden, Nomos Verlagsgesellschaft, 188D, p.
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renvoyés/rapatriés/expulsés dans des pays ou des endrajtsioi itstris d 6 °t re expos ®s
a des traitements inhumains ou dégradants ou a la mort, Batee autres

LA CTl OOAOT AT AT O AA T A 2i bOAT ENOA Mbata yaBakadtait A O OET OO
AT1 £ Ol A AOo TAIECAOGEIT O AO PAUO AO OAgARadte AO AOT EO
ET OAOT AGET T Al OAI AGEE AO@ AOTI EOO A Efintinel® etht@it DT 1 EOENO A
justifiée par des «aisons inpérieuses de sécurité nationaléz 8 41 OOA £l E OhraidosABAADOET 1
impérieuses de sécurité nationa® 1 A O Abpbi ENOA néidontonforimdaa&lg AT AA A OI

(voir cidessous Le cadre du droit internationa, 1 61 Al E Q&dDIEATNT ATABG ADTi 6 ET OAOAEAC
expulsions collectives).

LE CADRE DU DRUDERNATIONAL L GAOB®N DE NON
REFOUL EME N TERDIETION LD&$ NHMNRS
COLLECTIVES

Toute personne, indépendamment de sa situation au regard de la procédure ditailet ou de son

mi gratoire, a droit ~° des garanties de fond et
Etat. Du point de vue du fond, toute personne a le droit de ne pas étre transférée dans un pays ou elle
risque des violations des droits humains,l es que | a torture ou ddaut
disparitions forcées ou des exécutions extrajudiciaires (princgieullerment). Du point de vue

des proc®dures, toute personne a |lderdquoit de s

de subir de telles violations.

Le principe de nafoulement interdit aux Etats de renvoyer une personne dans un pays ol elle peut

| ®gi ti mement craindre dé°tre pers®cut®e ou serai-t
droits humainise principe de Afoulemenpierre angulaire du droit international relatif aux réfugiés, est

r ®gi , ent r e 33adela Coavention pekative au Statut des réfugiés de 1951 (que la République

du Congo aratifiée @16t obr e 1962) et aregistadt ks aspedsipmprezau de | ¢
probl mes des r®fugi ®s en Afrique dejuinl®ni on afri
Le principe de n@foulement est en outre clairement inscrit dans le droit international ridatif aux droi
humains4. Si, aux termes du droit international relatif aux réfugiés, le princieudenanh ne

22Commi ssion africai ne d énstiute fooHuman Rights arld Dédvelopmeset indficad. drgolap e up |l e s
communication r#92/2004 (2008), Décision, 2208, §4,
http://www.achpr.org/files/sessions/43rd/comunications/292.04/achpr43_292_04_fra.pdf

113 Ministere des Affaires étrangéres et de la coopération, Observations du gouvernementdelarigépeldiies a

l'a communication conjointe des proc®dur es20¥4pSici al es du Con
https://spdb.ohchr.org/hrdb/28th/Ggo_15.10.14_(2.2014).p@fs observations ont été jointes a une lettre datée du
150ctobre 2014, adressée av-8laimmi ssai re aux droits de | dhomme par | dambac

14| e principe de A@ioulement est explicitemehticd i ® dans, 2detaCaenveationtdesdNatipnsun@sar t i cl e
contre la torture (que la République du Congo a rajifige ld 3D e t  26@®18 Gonveritidh anterhaitiondlegpour la

protection de toutes les personnes contre ldi@disfracées (que la République du Congo a déviger [B0®7) et le

Princip& des Principes des Nations unies relatifs a la prévention efficace des exécutions extrajudiciaires, arbitraires et
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sOapplique qubdaux demandeurs dbéasile, aux r®fugi ®s et
termes du droit international reatifx dr oi t s humai ns, i sdapplique ~ t o
ressortissante ou non do6éun £tat donn®, y compris s'il/l
son statut migratoire. Le principe deefoalement interdit également le refotlerdiect (ou en

cha" n&fdiredesttransfert vers un £tat o% |l a personne ri
c 0-e-dire le fait d'obliger une personne, par des pressions, a retourner dans un endroit ou sa vie ou ses

droits sorhenacés.

D'autre partes Etats ont pour obligation de donner aux étrangers la possibilité de contester leur transfert si
celuici les expose a un risque réel de violations des droitsChttmaihigation est un corollaire
procédural au principe derafoulemeHe. Aux t er DBals Padieintdrnatimnaltralatf lawex
droits civils et politiques (PIDCP, que la Républiqgue du Congmeatodti6élB83), un étranger qui se

trouve | ®gal ement sur | eultse® rqg udoe r ee xd®cuunt i£otna td Gnuen ep edut (
«conformément a lavloLa République du Congo est soumise a la méme obligation en vertu des articles
7.1.a et 12.4 de |l a Charte africaine des droits de | &

présater des arguments pour contester son expulsion, de faire examiner la décision de facon individuelle par
|l autorit® comp®t ent e c(ioju eutn ed dp°etrrseo nrneep rd@Rssei ngt nBRee dpeavra ncte

Les expulsions collectives vont a I'erdwordreit internation&h effet, toutes les lois prévoyant des

expul sions collecti ves 18, qui dbene dnats toes les &rangers@amet r ai res 7 |
décision individuéte Les expulsions collectives sont explicitement eterditese r t u de | darticle 12,
l a Charte africaine des droits de | 6homme et des peupl

sommaires et aux moy esexécuiéne Bagpius, tegnncipe st uneragte dudeon interrmtiomal c e

coutumier, ce qui | e rend contraignant pour tous |l es £tats, qudi
uws A #1T 1T EOT AT1TO0OA 1T A O 000O0A -refoulefBAnE @mpreAddeididPuOredo®A 1 61 AT ECAOCET T AA
OOET A 171 OONOA AAOOA 1 Al ECAOEgossiblé de fraxéilerl ArGexaddneiedifA Oi Ah A0 NOGSEI AT E
ETAi DATAAT O AO Ei PAOOGEAT AA 1T A Ai AEOEI| lonehstedm@medddeOET T 1O AA OAT O1 E
AdOT A Al 11 CAOGEI T bDblaepecitde de pindpd. Chnit®codre la tAr@izaAl. Sweden

Communication no. 233/2003, Décision, doc. ONU CAT/C/34/D/233/2003j 2005, §3.67.

160bservation générale tSA 0 #1711 EOT AAO AOI EOO AA 186ET i1 A8 3EOOAQGEIT AAO i OOAI

(Vingt-septiéme session, 1986), § 10.
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IV. LES CONSEQUHDEEES
L6 OPE£RAT I BAKOUDB AT A
XENOPHOBIE ET PHREEG

Simon (l e pr®nom a ®t @nrsorgiaargd® Ja RDGKEEmbre, Brazaaviled 6 asi | e de 38
Accusant lekoulounaA 8 8 OOA OAODPI T OAAT AO AA 1 86ET O AMbak O1 COAT AE
ya Bakoloa ciblé les ressortissants étrangers, en particulier ceux de la RDC. Elle était donc
AEOAOEI ET AOTI EOA PAO 1 AOOOA8 $A PI OOh 1T A EAEO A8T Pi O
prendre pour cible, en particulier ceux de la RBIC OE NOA 1 86 ADpDPAl 1T AT AT O 1 A DI

donne des renseignements a la police sur ldsyers criminogéneg¢ h 1811 0 AAEO RKNOEAT AT O
attitudes xénophobes.

Marie (le prénom a été changé), réfugiée deaB8 originaire de la RDC, a racontéAmnesty
International:

«[Le] général Ndengué est passé avec le mégaphone pendant que [j'étais chez le coffaug O7 0O 1 AO
O1T UAUR O1 606 1AO AiTTTAAUR TT TA OAOO DPi 6O A5AO@8o , A
OAOOEEZENGS i I BEGARI T1T AEOOA 111 AAAAT O Al 1 EI CAI Ag +

parler lingala, je ne répondais qu'en fran¢ais»

Des artistes locaux ont composé des chansons disa@test notre nation a nousLes Ngalas

[ressortissants de la RDC] repartent chez eux mainteH&nt Ces titres ont été diffusés a la radio et

joués dans les véhicules de transport public. Des ressortissants de la RDC ont été victimes de violences

U AAOAAOGI O OAAEOORBAADID AdODAEREGOAS BT QEIADAABEINTA AO
de leurs voisins et de personnes dans la rue. lls ont été expulsés de chez eux, et se sont parfois trouvés

117 Entretien avec la personne toO26éAmnesty International, Brazzaville, République dseptergbr®2014.
Amnesty International a contacté le généfatJaam- oi s Ndengu® afin ddobtenir do®ventu
duprésentrppor t mai s nda re-u aucune r®ponse.

o

118DJ Eric Nsoni, Mbata ya Mo Koloh2p&#/www.youtube.com/watch?v=UMj2412cviwo i r | es 2.par ol es = |
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obligés de dormir dans la rue parce qu'ils n'avaient nulle part ou aller. Des CongolaifRB€E ont
perdu leur travail et leurs moyens de subsistapge ont perdu la capacité de subvenir a leurs besoins
et a ceux de leur famille. Certains ont été victimes de discrimination a I'école ou dans les services de

OAT 0i 8 , A @ili BRAOABAOCDI OOEODAT OOAAA T A 2%$# O8A0OO ET OAT OE/
lequel il leur était impossible de jouir de leurs droits, notamment les droits & la sécurité, au travail, a un
I1TCAIT ATOh U 18671 AOGAAGEIT AO U 1 A OAT Oi 8

O0i AOOEOi OB8EI O OAOT 601 AEAT O AT 23# OIi 10O DPAOOEOR OAT AEC
Al 2%$# OA O 1O OAOCOI O6OiI O Ail EFET T O Adphpulaidndah AA DPAOO Add O
AEAT AB500OA OEAOEI AO AA EAOAT T Al AT Oh AB8A@OI OOETITh AA Al OF
£i OAAO AA 18671 OAOA8 , A pi OPAOO AAO #i11Ciil AEO AA A 2%s# ET (
NOGEI O OE OA Hsnk @duvaidni pés sortik deRhe£e0x aprébdifres, et méme en journée

ils limitaient leurs déplacements. Simon, demandeur d'asile darg8originaire de la RDC qui travaille

comme couturier a Brazzaville, a expliqué

«Dans mon quartier, les genEdOAEAT O NOA 1 A0 : AaOi EO AAOAEAT O PAOOGEO8 O/
: AaOiT EOG86 , A0 OIEOCETO 116 AEO NOGA 1T A pPipbI AGEIT A DPOEO 1 /
pAODPI AOS8 O ITTEO AA T AE fwoXiyh 1AO0 AT RBRAEROO8 OF BAEDPAOOI
11601 11 103 r AOOAOOABGET T DOT GEOI EOA AA Oi ET 60y AO EI O
10000E0AT AO #&!' 8 , A0 OITEOCET O AiTITAAT O 1T AETGATAT O U 1T A bii

possible de vivre Jicilvousd BT OOAU DAO OOAOAEI T AOh 1%¥» AEOAOI AOR OE 01 060

FETTA jT A POITTTIT A O AEAT ciqh AAI AT AAOOA ABAOEI A 1 OECEI
confié a Amnesty International

«Jaiété menacéeaumarclg O/ 1T OA OBORAGPBG® AIAI HU O EO6h Ei O AEOAEAT 08
Oii AOO EAGECOiI AA OI 606h EI O ¢11 00y EAOOAT O AAO DPEAOOAO
016 PI OGO U 161 ATT A AAO 11 R»pAOO NOSGEI O ¢ O1 EAT & OAT 61 Ui O

«Je travaillais comme gardien de nuit depuis @B AAT AOA woXo | AEO EdmaAE NOEOOI i
voXxi DAOAA NOA ESBAOAEO PADOO +r AB3OOA AOOsdEeYS8 $AT O 1T A NO
en parcellé?L »

$EAOI AOAE j OTEO AOOOE Oi1 OililECT AQAsqgliedéaeu®dOA )
AA AT OPO PAO T A PITEAA AO 1 AEOCOI DI OO 110060 AATO
arrété de travailler

y)y8swgh AOGC
o1 A

119Entretien avec la personne to08BéAmesty International, Brazzaville, République du Geptgamhée 2014.
120Entretien avec la personne todBA¢éAmnesty International, Brazzaville, République dseptemgbr&2014.

121 Entretien avec la personne to0tBéAmnesty InternatidBedzzaville, République du CosegieBnbre 2014.
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«Je ne bouge plus de la maison et ne vais méme plus au tFawail

Amnesty International considere que de nombreux actes décrits dans le présent chapitre pourraient

TT OAIT T AT O 300A AiI T OOEOOOEAEOG AO AOEI A ArhgraghesA 1 § EOI A
¢8X8E AO ¢8wsc AO 30A000 AA 2 ialik «ddkniihtdntionnel®O DI T Al A
COAOA AA AOIT EOO &1 AAI AT OAOo A1 OET1 AOEI1T AO AOTEOD
groupe ou de la collectivité qui eATE O  b.&4r Ailledr) Amnesty International considére que ces

actes ont enfreint plusieurs des obligations qui pésent sur la République du Congo au titre du droit

international (voir ciapres).

—

En conséquence de ces actions, de nombreux ressor@¢an AA T A 2$# 11
ABAODOOA AET E@ NOA AA PAOOEO8 , A0 AOOI OE

0
Oi 2
«volontaires¢c h T AEO El OB8ACEOOAEOh AA EAEOh A8A@bdIlI OEIT Oh

DES MO INACCEPTABLASDISCRIMINATIONDEEN
SUR LA NATIONALITE

Aux termes du droit international, tous les Etats ont pour obligation de respecter, protéger et promouvoir les
droits fondamentaux de tous les individus se trouvant sur leurelerréotrdesteur juridiéédn

Le Comit® des droits de | dhdcunmesdroitd @encéddansiledPacte uni es
doit étre garanti, sans discrimination entre les citoyens et l€g4étriiegé@emité des droits
économiques, saciaet culturels a aussi déclaré [jaemotif de la nationalité ne doit pas empécher

|l dacc s aux droits consacr®s par | e Pacte [é]. Le
non ressortissants, dont font partie notamment dg$ @fs , |l es demandeurs ddasi

travaill eurs migrants [€é], ind®pe®mteaQomtépour de | eul
Il " ® i minati on de |l a discrimination ramenal e ( CERD

différent fondé sur le statut migratoire ou la nationalité constitue une discrimination si les critéres de
différenciation ne visent pas un but Iégitime reconnu par la Convention internationale sur I'élimination de
toutes les formes de discrimimatioe i al e et ne sont paX% proportionn®s

122Entretien avec la personne to08BéAmnesty International, Brazzaville, République dseptamgbre 2014.
123 Article2, 81, Pacte international relatif aux droits civils et politiques (PIDCP).

124Comité des droits de 'hnomme des Nations unies, observationlggrisitatgioh des étrangers au regard du Pacte,
1lavril 1986, 8.

125Comité des droits économiques, sociaux et culturels, observatioR@énérmadeli° s c r i mi exerdicedes dans | 0
droits économiques, sociaux et culturels, UN Doc. E/C.13(@Be{Zn0D, 80.

2Comi t® pour | 8® imination de | a di39 Kecommarmaionigénérale aci al e ( C
concernant la discrimination clastreon ressortissantsad@t 2004, 8.
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Les £tats ont n o [p]eemire elestmesurésopbur lutteradontre les aditedescet les

comportements x®nophobes ° | 8®galabaindetlaviolencae r essorti ssa
raciales et de [p]rendre des mesures énergiques pour combattre toute tendance a viser, stigmatiser,

st ®r ®ot yper ou caract®riser par | eur profil Il es membr €
base de laraceclo ul eur , | 6ascendance et | 6origine nationale o
politiciens, des responsabl es, des ®ducateurs et des

communication électroniques et dans la société éw.général

Paral | eur s, il i ncombe aux £tats de supprimer tous | es
®conomi ques, sociaux et culturels par | es non ressort.i
du | ogement, dés | demploi et de | a sant®

1. NCI TATI O EADIEGRIMONBIDANS LES MEMASBUX

, 1 00 A8AT OOAGEAT O AOGAA i1 AOOGU )1 OAOT AGEI T AT h OOT EO OAOC
plusieurs ressortissants de la RDC se sont déclarés préoccupés par le fait que, seloss eux, |

programmes radiophoniques et téléviségénéraient une culture de haine dans la communagfs.

lls ont mentionné en particulier des émissiedébats a la radio et a la télévision au Cogyazzaville,

dans lesquelles les auditeurs et téléspectateurs étaient invités a appeler pour faire part de leurs

I PET ET 1T O O ®iatalydHalim@®dAr@eE fe$sortissants de la RBE Plusieurs émissions

télévisées de ce type incitaient les gens a adopter une attitude hostile envers les Congolais originaires

de la RDC et ont accru le soutien populaire en faveur de l'opétdion $ 8 ADOT O OlelaOAOOT OOEOOAT & £
2%$# O1 OAEi DPAO 161 pPi OAGETT AO O1 Ai £ZAT1 OAOO ARG AOT EOO EOC
rencontrés a Brazzaville, des déclarations comnomwa les tuer tous ou «méme pas un seul devrait

rester sur notre territoire> lancées a la télévisim'ont déclenché aucune réaction ni intervention de la

part des autorité$32

0AT AAT O 1Mbétebya BakdlpHes Ehansons incitant la population a la discrimination et & la
xénophobie ont été composées, diffusées a la radio et chantées dans les transports publics par les
usagers. Amnesty International a notamment obtenu des enregistrements de deux chansoastparl

127CERD, recommandation généizle gP1-12.
128CERD, recommandation généizie §29.

129 Entretien avec un pasteur anonyme, originaire de République du CongeeBrerriaeilkf) 1% ntretien ae une
organisation nationale de défense des droits humains, Brazzaville, RépubligepthnBon@0%ntretien avec une
organisation nationale de défense des droits humains, Brasgateiftdr£12014.

130 & ® mi AlleBrazay diftusé par ESV, ainsi que les chaines de télévision DRTV et MNTV ont été mentionnées. Amnesty
International a contact® |l es trois cha-“TNepond®d ®vi s®es en vue ddo
| dor gani s at (tounhintereaantiqui temaiade propgstalemergant la haine ou I'hostilité entre les deux peuples

était tout de suite coupé sans autre forme de procésd i nt ®gr a Tivt & sdte dlias Bo@p cbnisee "ddBAannexe

Bl 6 ® mi AlleBrazay diffusée par-E8ainsi que les chaines de télévision DRTV et MNTV ont été mentionnées.

132Entretien avec la personne to0BA¢AmMnesty International, République du Congo, Bragpeeitibr&2014
entretien avec une organisation nationale de défense deaidsyiBrazmaville,sEpbtembre 2014.
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AA 181 pi OAGETT AO NOE i OGAEAT O ET Oi AO AO AEAT Oi AO A
I 81 Di MbAt®ya Bdkolet donnaient des eonseils» aux auditeurs pour identifier les Congolais de
1A 23s#h BPAO AGAI p1 A Adts ditickedts GArindnmer Gedidires dBades QBT T AA

accent légerement différent pour certains mots en lingala, ou encore une autre fagon de dire certains
nombres en frangaig3

2ATTAQUES ESDINTAMOATOMRACTCTERE RACISTE

Justine (le prénom a étchangé), 21 Oh A A@pi ENOi AO@ AEAOAEADOOO Ad!' 11
avait di passerun@QA OO A8 E A APobte AEARMOEATIT OO0 NOBAI T A OA OAT AAEOD
son fils de six ans.

«, A ADO O8A00 A0O0O8OiI OCAEODT OAACGEIADMYE iy, DACAOGRA @A 1A
qui le géraient. La police était |13, ils ont dit [aux civils en charge du bargageD4 ADPAUR I AEO T A OOA
lIs ont fait descendre tout le monde du bus. lIs [nous ont dit] de compter de uptange-cing. Quand

EGAE AEO OADPOAT OAh EI O 18110 AEO OO0 AO UAaOi EOAdh A
DAOOI 11 AOS

, AT EAT O A &EOE + PAT AAT O NOB&ES O | A AOADDAI
Justine a quitté la Répubjiie du Congo peu aprées cet incident. Amnesty International estime que

*OOOET A A i O0i OEAOEI A AGOT A AOOANOA OAAEOOAR U 1 GB8ETE
police.

Micheline (le prénom a été changé), @3s, a raconté a Amnesty Intef@eE T T AT NO§ OT CcOl OPA AA
EiiTAO AiTcii AEO | aAGORG AATI O NOB AGTTEAI GAOAEO AT AAET

«lls avaient des couteaux et des [tessons de bouteillds]avaient décidé de [faire sortir] I'enfant. lls

disaientg O/ 1 G@FAGH &GOO 11T ET O NOA O1 66 OAT OOEAUY AEAU 01 O
EITO T°1106 PAO 010106 i A Of EQdsAi0i8 joursGaprés. CeGATINA 1 81 A A
accouchement prématuré, a cause des émotihs

Micheline a quitté le paygeu aprées son accouchement. Victor (le prénom a été chang@n8%st un

EiTECOAT O OAT O AA T A 23$#8 )1 A ENTAENOiT AbOop AEAOAEAO(
«* 371 OAEO Al bBi OOAOGOET 1T A A Gartexinbulaite valide 0220 Tau AT 000 AA
BAOO0ET WwoxYh AOOAOOAOET dctobkeRh01A ktiatteddfion Ae révdnsednA EOON OB A
Je vivais & Brazzaville depuis 1996, avec les trois cartes exigéesAL® O0E | IpartiE iaXdinmersh E O

133Par exemple, le mstiere> est prononcé différemment en lingala par les personnes originaiBeazhaGitengo
celles venant de la RDC. Les Congolais de République du Congo, ancienne colattiesha@gasexdéteguatre
vingtdix», tandis que les ressortissants de la RDC, ancienne colonie rdgtamisertt@onante.

134Entretien avec la personne to08f¢Amnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.

135Entretien avec la personne to08BéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.
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les enfants, par peur, car dans Bstres quartiers on chassait les gens. Je suis resté mais, méme dans

notre quartier, il y avait beaucoup de problémes [...]. Les gens disaient que je devais partimbe 15

ils sont venus piller ma boucherie. lls ont pris tout ce qu'il y avait, [mé&n&jngélateur. C'est la nuit

NO"ET O Oi1T O OAI 6O8 *BAOAEO AOOOE O1 OAIT1T AA Al EE££OO0A8 +
f1 7 ATl DT AAAT AT OYh 1 AEO 1A ®-OA DIOEA TOMIE@M GA ®IAGEOOCAB ATl £EATBAO ALK
le droitf de traAET 1 AQGAE R, BATXOO NOA EBS1 OAEO AAOAT O 1T A Al OAEAOEANR
PDi1 EAEAOO 181106 AAITATAT 1T AO PAPEAOO8 *A 1 A0 AE 1110601 Oh |
Y16 1867116 AiiATi AO® ¢ Di G0OffancA BFA pdurletediért B.]. Cibgdolirs A] DPAUAO Qoo
pi 60 OAOAh EBAE NOEOOi®eYy OAUUAOGEI T A Pi 6O OGATEO U +ET OEAOA
Georges (le prénom a été changé), un ressortissant de la RDC agéads,46raconté

«Je suis arrivé a Brazzaville en 1996, avec une carte der gfjaegle. Je suis ingénieur en batiment.
Nous étions en pleine réhabilitation du quartier Mpila [& Brazzaville]. juin42014, a mon retour du
chantier, le chef du quartier est arrivé avec quatre policiers velsAOOAO8 Y1 O 18116 AEO NOA EA

quE OOAO 1T A PAUO8 *A 1 AGO AE 1110607 | AdO» DADEAOO AO EI O 1811

Qu

Apres cet incident, Georges et sa famille ont quitté Brazzaville pour Kinshasa. Antoine (le prénom a été
changé) a le statut de réfugié. Il a décrit le harcéletrienaractére xénophobe dont sa femme Alice a

été victime au marché

«Unedameluiadd O01T OONOI E OO T A OAOI 601 AO PAO Al 2s$#h
AOG : AaOoil EOA68 "1 EAAR T A EAI T AR 1 @Getaitdes &ré rerivdyée O N OGBS A
en RDC. Son étalage a été cassé et sa marchandisel¥olee

—_— O)
—_— 01
—: Ou
> O

o>

3.VIOLATIONS DU DRONITLOGEMENT CARMEN
Comme déja mentionné dans le présent rapport (voir chapitte 8 Xqh AAT O 1 AMb&AAOA AA 1871 bi OA
yaBakolplapolid A AT T 11T A7 NOS8AI T A Eo0obPflatzdCFA Eu® prépiicthired | AT AA AA Qoo

dont les locataires seraienten situation irréguliere. VingkOAD O A£AT ET1 1 AOGh DPOAONOGSEOT NOAOO A

qui Amnesty International a parlé, ont déclaré avoir perdu legeioent suite a cette annonce.

"AAOAT OPD AA EATEITAO 110 NOEOOI 1A PAUO APOT O AOIEO i Oi
temporairement hébergées par des amis tout en essayant de trouver un autre endroit ou habiter.
#ARAOOAETAO 110 OBED jGAEBAI AIDI (A280i AEAT Ciq AOO AAI AT AAOC

RDC. Il a expliqué

«, T OAO O1T A T AEOIT AOO AAOGAT O O0O01 O AEZZEAEI Ah To81T A NOATA 1
passer des communiqués a la radio selon lesquels [quiconqueidit sa maison a un étrangsans

136Entretien avec la personne tolBéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.

137Entretien avec la personne tod86éAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.

138Entretien avec la personne todtAéAmnesty International, Brazzaville, République dseptamgte 8014.
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papiers payerait une amende de 3000francs CFA. Ces communiqués étaient souvent [préparés] par
le colonel Jules Tchoumou, porarole de la police, qui passait régulierement a la radio et a la télé,
pour faire [passr ces messagesP. »

Que ce soit en raison de la facon dont cette mesure a été présentée ou de la fagon dont elle a été
comprise, I'expression lecataires en situation irréguliere a été assimilée aressortissants de la

RDC». Francois (le prénom a éE AT ci qh O1 AAT AT AAOO ABAOCET A AT1T0O0 1A
i Oi Agbp0Ol Oi Oh A OAAT 1T Oi AO@ AEAOAEADOOO A8!'iTAOOU )T
«%1 EOETh 1AO 1TiCAPEITAO O0i106 PAOGOI O AAT O 11 OGOA RNOA
une amende de 30000 £0AT AO #&! 86 .1 OOA AAEI |1 AOOh OT A OEAEIITA

problémes. Toutes les parcelles sont vides, maintenant. Je vis chez un ami maifténant

Grégoire (le prénom a été changé), réfugié et pére de sept enfants, a dit a Amnesty International que

1A PITEAA i OAEO OAT OA AAOD A EO AEAU 1 0Es8 , A DPOAT EIT
1A0 A 1 AEOOI O OOAT fe@<scarteddd réfudiec@ ONOSET O 110 111001 1

«Une semaine apres, une autre équipe est revenue. Nous avons montré nos cartes de réfugiés. [La

police nous a dif Y O-6i A OE Oi 60 AOAU | AsGsondpassésichelz e OT OO AAQ
propriétaire juste & coté et lui arditd, O &ldsEp&ithk 6u vous devrez payer 3VWAOAT AO #&! 68
Aprés cet incident, le propriétaire nous a demandé de partir, mais il a été gentil et a remboursé le loyer

que nous avions déja paifé »

Souvent, les ressortissants de la RDC expulséfode par leur propriétaire et se retrouvant sans

domicile ont été obligés de laisser leurs enfants a des voisins ou des amis. Lorraine, une demandeuse
ABAOGEI A NOE EAAEOA Al 2AT6GPAI ENOAARIOOiI#T AGDP ABBDOEDAC
Internationd NO8 AP OT O Ojuih 20 zeReGiaidI&dsd sbn fils de sépt ans chez les voisins

A O N-&énfelivaikdans la rue. Un peu plus tard dans le mois, les voisins ont été arrétés et expulsés,

avec son enfarit2

Droit a un logement convenable

Les r®fugi ®s, |l es demandeurs dodasile et Il es mi gl
di scrimination et sur un pied do®gal & avec | e

139Entretien avec la personne to0BhéAmnesty International, Brazzaville, République dseptergbrg 2014.
1oEntretien avec la personne toD2BéAmnesty International, Brazzaville, République dseptergbr®2014.
141Entretien avec la personne to02BéAmnesty International, Brazzaville, République dseptamgbr®2014.
142Entretien avec la personne tod4BéAmnesty International, Brazzaville, République dusépteyobif2014.

143Pacte internatiomalatif aux droits économiques, sociaux et culturel®,edrlitles
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Républiqgue du Congo a pour obligation de ganactindecdroit a un logement convenable, a ses

ressortissants comme aux autres, iIimMm®pendamment de | eu
Les amendes infligées aux propriétaires aB €Cangoz avi | | e constituai ent une entr
logementanvenable et étaient discriminatoires envers les ressortissants de la RDC, dont beaucoup ont perdu

|l eur mai son, ind®pendamment de | eur statut juridique.
doivent fournir aux migrants en situatiofiémeégt risquant de se retrouver sans abri un logement
garantissant leur digtké La pr ati que de | dexpul sion forc®e entrave
convenabl e, mais ®gal ement doéautr,es drdailtismequiatliwin,s aon
| deau et” | 6®ducati on

4.VIOLATIONS DU DROTRAVAIL

Seize personnes habitant toujours en République du Congo, sdib 2@ celles avec qui Amnesty
)T OAOT AGETT Al O8AO0O0 A1 OOAOGAT OAh 110 Awgbpi ENOiI NOA 1T A PAOO
AT T O0i NOAT AA AE Obai®yABakolo 1 61 D1 OAOET 1

Rachel (D Oi TT1 A i O0i AEAT ciqh AAI AT AAOOA ABAOGEI A 10
Aopl ENOi A0 AEAOAEAOOO AA 161 OCAT EOAOEIT NOGAI
privée depuis trois ans et demi quand la directrice lui a ditagter dans son bureau, le avril 2014. Elle

lui a appris qu'elle ne pouvait plus la garder car [Bairoisz 1 8 AOAEAT O P11 06 1 A AOIEO AA OOAC

ECET AEOA .
1A OOAOAE

Antoine, un réfugié de 581 Oh A BT 060171 0 061 AipiiTE AA ATi pOAAT A AAT O C
Le drecteur de la compagnie lui a dit que le gouvernement congolais avait donné pour consigne stricte

AA TA PAO OAAOOOAO Adi OOAT GAOGHE A1 DPAOOEAOI EAO AA OAOOI OC

Le2lEOET h T A AEOAAOAOO ¢ilTi OAl AA JorLonBwain&MzBla A AT T T 1T A7 1A |
«libérez les rues, qui découlait d&lbata ya Bakold_ongwa na Nzeleonstitue la mise en application
A501T Ai AOAO AA woxx OAITT 1 ANOAI -BaZ&ileppeivdnd OAOOT OOEOOAT

travailler en tant que chauffest*. La police a donc commencé a arréter les conducteurs pour vérifier
leur nationalité. Amnesty International a parlé avec plusieurs ressortissants de la RDC ayant perdu leur
emploi et leurs moyens de subsistance a la suite de cette opération. Patrigié(lem a été changé)

est un réfugié de 56ns. Pere de quatre filles, il vit a Brazzaville depuis 2002. Il a raconté a Amnesty
International:

144Comité des droits économiques, sociaux et culturels, observatio2@énéraein° s cr i mi nati on dans | 6exercice
droits économiques, sociaux et cultwsisethbre 2009

WRapport du rapporteur sp®ci avtl2080)UN DoeAHRCIHN4HEBES de | homme des mig
“WRapport du rapporteur sp®ci avtl2080)UN DoeAHRCHNHHELIES de | homme des mig
147Entretien avec la persdonché@07, Amnesty International, Brazzaville, République dseptegbr&2014.
148Entretien avec la personne todthéAmnesty International, Brazzaville, République dseptegbr&2014.

149Décret n2011-480 du 24uillet 2011.
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«* A OOEO AEAOAEZEADOO ¢+ AA OAgE AT 11 AAOCEAYS8 *BAE AOOAUI
jours. Parfois je paie 10, 5000 ou FO0ALOAT A0 #&!' h OAIT1 16EOI ADO AAO bi
rentrer chez moi] sans regarder ni a gauche, ni a droite, et de garer le [taxi], sinon [il] me sera retiré.
$ADOEOh EGAE A] AsGOE@MpAE je Acdsaidpid qudi Firel GnOnvaghassd du

i AOAET 4EI T AO 3ATEAOA8 *A OOEO Al dnasseQGicnonddlesAOOOA 1 A«
PAPEAOO AO (#2 AO EI O 1811 0 AdhO®anfadgériqitie® AEI 1 AOOO8 /]

Les personnes qui tenaient des commerces informels sur le marché ou dans la rue ont été chassées par

1A PTTEAA TO0 110 Al AAEOA AAAA AO EAOATTAI AT O AO AC
i 0i AEAT Cigh OT A AAl AlaRBODAIIAFHAOGE don Mbd B étéAtuéNOE OO |
expliqué aux chercheurs

«J'étais couturiére et gagnais bien ma vie, ici. Maintenant je ne peux plus travailler car on [les autres

AT OOOOEAOO AOGAA NOE EA DPAOOACA Amvailaisitd AOAI EAOY 1 68A

chapitrelV.2), a raconté a I'équipe d'’Amnesty Internationa* 8 AOAEO AOOOE O OATTT A,
01 601 AEO 001 60A0 NOAI'NAOEATA ABNT RO vk O AEPA RO x0T POET OA
O- AET OAT AT Oh OAOI O 1 A0 Al EAT®5 AO PAUO f ADOITO 1T A A
Droit au travail

Le droit au travail est garanti par le Pacte international relatif aux droits économiquiesredsclaux et

est indispensabl e 7 liléstinséparable et éait phdiesiniégrancesle laldigoité t s  h u
humaines, Les £tats ont | dobligation de garantir | 0ac
du travailali t pouvoir °tre accessible ° tdtuToate personne
di scri mination dans | 6acc s ~ | 6empl oi ainsi que
Il a coul eur , |l e sexieni dm @dalnigtuiegu e ao ur etl d wyti eo ng u tl rée
soci al e, [ €] dans | 6intention ou avec pour effet

do®galit® du drsait au travail est interdite

150Entretien avec la personne to08B¢Amnesty International, Brazzaville, République duséptegnbd2014.
1s1Entretien avec la personne to0BBéAmnesty International, Brazzaville, République dseptergbr&2014.

152Entretien avec lagmne touch#&64, Amnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.

153Comité des droits économiques, sociaux et culturels, observatiod énédieindu travafeier 2006, UN Doc
E/C.12/GC/18, §.

154Canité des droits économiques, sociaux et culturels, observationl@héraloitau travafédier 2006, UN Doc
E/C.12/GC/18, 82.

155Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels (P2DES €}, atictée
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Léobligati on tégerlerprensipe eecaiseriminadon estimmédiatement applicable au

droit au travail et ndest ni sujette " ®ne mise en Tuv
Par conséquent, la Républigue du Congo ne peut pas imposer Uokalmesteedigant aux

ressortissants étrangers de travailler.

Soi | est vrai que | es £tats parties peuvent refuser dbo
de permis de travail, tous les individus doivent pouvoir jouir des®@mits asgocit r av ai | et 7 | demp
not amment | es droits ° | a |ibert® de r®union et do6asso

jusqu'a ce qu'elle prennéstin

5.VIOLATIONSDUDROIDd EDUCATI ON

Sur les 82amilles interrogées a Brazzavill&0 ont dit explicitement a Amnesty International que leurs
AT £AT OO0 1T6A1 1 AEAT O D1 OMbatdyaBakéloNdomidvoilsonAémbigddge #uA 1 61 D7 OAOET 1
chapitrelll.2), une migrante de 3hs originaire de la RDC, a expliqué

«[La] ou mesenfants allaient a I'école, les parents zairois avaient été convoqués par le directeur sur
demande [du général] Ndengué pour insister [sur le fait] que les enfants et leurs parents zairois
devaient rentrer & Kinsha$# »

Rachel (le prénom a été changé)Ain AAT AT AAODOA ABAOETI A AA 1T A 2%$#h A OAATT Oi [
que sonfilsde 181 6 AOAEO A NOEOOAO 18i ATT A AT AOOEI WwWoxi OEIl bl Al
RDC:

«)1 A NOEOOi 181 ATT A AO 11 EO AEADIIO +l WU IOY & O, A 6RJ0 TAEA Q@A ®
i OAEO AA 1T A 2s#8 # 7 OAEO OT A i Amst-A POAI ENOA8 *8AOAEO AOOO
. AOE PAOAT OO0 110 APl ENOiIi NOBGEI O AOAEAT O 060 P DPAOO ABATC
mentionné que leurs enfantdtaient victimes de harcélement et de menaces de la part des autres

AT ZAT OOh DPAOAA NOBEI &Bi GARADIOO O @F CEAIEDE OA G ORA OADOZSHATITT UIT .

156 Comité des droits économiques, sociaux et culturels, observatiod élnéddeindu travaibiier 2006, UN Doc
E/C.12/GC/18, 83.

157 Convention internationale sur I'élimination de toutes les formes de discrimination racialen ip&oénaiarhtio
Recommandation générale concernant la discrimination contre les non re3Sortissants, §

1s8Entretien avec la personne tod8BéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014. Amnesty Internaicoatacté le général-Feanan - oi s Ndengu® afin ddobtenir do®ven
commentaires de sa part ° propos du pr®sent rapport mais nda re-

159Entretien avec la personne to08A¢Amnesty International, Brazzaville, République dseptamgbr&2014.

160Entretien avec les personnes to0@4e€28, 029 et 031, Amnesty International, Brazzaville, septembre 2014.
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aurait déclaré a la télévisiark Chaque éléve aura maintenant une bonne place en elf&snt donné
gue] les enfants de Zairois sont patfis».

Droit ° | d®ducation

De m°me que pour | es autres droits ®conomiques, ¢
mati re de droit ~ | 6 ® étulLe prcipedenneta sstc ra pnpi [ niact a bolne sidnany
“ tout enfant en ©ge ddaller ~° | d®cole r®sidant

étrangers, et indépendamment de leur statut#ridique

Les £tats ont | obl il gp®tdiucrmatde® nr @es p @oti yrenlte vei ¢il te
ddenseignement public soient ouverts aux non ress
sur | e t er r #4LesiEtats padies ddivenE protéer lgdd@idéuliceat i on pour tous

donc adopter des mesures, y compris législatives, pour empécher toute discrimination exercée pour des motifs
interdits dans les écoles pitrées

6.VIOLATIONS DU DRICATSANTE

, AO AEAOAEAOOO A& ! Iniéhite@hus gvdc Quatteipeksdrindsiqul dnt décfaré Gue

AO PAOOTTTAT OTECTIAT O 1AOO AOAEO OAEDOGT 16AAAT O ADD
d'entre elles avaient été violées par des policiers. Au moins deux de ces témoignages ihdjggids
PAOOITT AT AA OAT Oi AOGAEO i1 0i ETOEI EAT MddayaAAO DIl EA
Bakolo$ AT O AAO AAO@ AAORh 18EI DI OOEAEI EOGi PI OO 1 A0 PAOO
AT 1 0i NOAT AA AEOAAOCAwAA 1 8AAQCEIT ci1 OOAOT AT Al

EAC

p~2

Lydia (le prénom a été changé), une migrante deAA Oh A OAAT 1 01 AdO@ AEAO
)y T OAOT A O Eniéindet quairéde Aels amfes avaient été violées par des policiers dans leur maison

de Brazzaville (voir aussi son témoignage au chapitrg). Par la suite, les voisins les ont emmenées

dans le centre de santé local, ou une infirmiére a refusé de les soigner. Lydia a expliqué

«Parmi les voisins, il y avait des Congolais [de la RDC] des deux c6tés [de la maison]. lls nous ont
emmenéesd1 O O DAOGEO AAT OOA AA OAT O0i 8 , BETOHEMATEA OAl 1 6

O
p>

161 Entretien mené par Amnesty International, Brageptéfabge 2014.

162Comité des droits économiques, sodalivrets, observation générdle; L e dr o idécenibrel99®ducati on,
UN Doc E/C.12/1999/1038.

163Convention relative aux droits de I'enfanRarticlet Conventi on de | 6UNESCO concernant
dans le domainelgaseignement, artigie).

164 Convention internationale sur I'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, recommarf{ztion générale no
Recommandation générale concernant la discrzoime¢ioes non ressortissai¥3, §

165Comitéles droits économiques, sociaux et culturels, observation génteat®d®i s cr i mi nati on dans | 6ex
droits économiques, sociaux et cultwgisethbre 2009, UN Doc E/C/.12/CG/20, §
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amene les Zairois ici, les militaires viennent les menacer, ils viennent pour vous taper, et apres [ils feront
1A T8l A AET OA U AdAOO@AaYes] Cest rhiéiOsi Woiis irehtiedche2 volisd 8 OOA A
[dans votre paysP® 8

Philomene (le prénom a été changé), dds, a immigré a Brazzaville en 2006. Elle a expliqué aux
AEAOAEADOO Ad!' 11T AOOU )T OAOT AGET 1 Al avil 20G4AdvdcBon OA OOT OOAEDO AA
fils de six ans gravement malade, lorsque des policiers sont arrivés.

«lls nous ont hurlé dessgs O, A0 : Aa Ol EOh OAT OORWL #AER OO &iAGAEATOG OBDARO
[trop] malades sont [partis]. Le docteur, [qui était] auZsiirois, est rentré aussi. Je me suis retrouvée

toute seule avec mon fils dans un centre vide. Il était [sous perfusion]. Je ne savais pas comment

16AT1 AGAOR AiITA EA y OOEO DPAOOEAY AOCAATBAOABAOEAOEIT Y8 51/
poOOEAT A AB8AI 1 A0 AAT O O1 AAT OOA NOE 1T A OI EOY PAO : AaoOi EO:
1 8A1T EAT & >000 1 A AT O

Droit & la santé

Les installations, biens et services de santé doivent étre accessibles, physiquement et économiquement, a

toues | es tranches de | a popul ation, not amment l es r ®f
i nd®pendamment de | eur statut juridiqueset de | eurs ti
Les Etats parties doivent donc respecter ledireis non ressortissants de jouir dou
et mentale ad®quat en sdabstenant, entre autres, ddemp

préventifs, curatifs et palltatifs

7.L 6 OP E RMBATA DABAKOENTRAINE DESLIEXPNS DEGUISEES

. 1T A OOEOA Mbala ya Bakode® AttAdudsia caractére discriminatoire et des autres

violations des droits humains déja évoquées dans le présent rapport, la vie de nombreux Congolais de

la RDC habitant audbgo" OAUUAOET 1T A AOGO AAOGAT OA OATT A NOBEI O 1106 AOOE
choix que de partir. Sur les 28nilles et individus interrogés par Amnesty International a Kinshasa

(RDC), 25 avaient décidé de quitter la République du Congo. Parmiecssnpes, deux femmes

166 Entretien avec la personne to08BéAmnestyténnational, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.

167 Entretien avec la personne to08BéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15septembre 2014.

168Comité des droits économiques, sociaux e, @lisentation généralédLe droit au meilleur état de santé
susceptible d'étre atteintabfit 2000, E/C.12/2000/4,3 ; et Comité des droits économiques, sociaux et culturels,
observation générale n° 20, Ldnos c r i mi nat i odmits®e@momiques) sociaex et cultcamise®ibees
2009, UN Doc E/C/.12/CG/2@&

169Convention internationale sur I'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, recommas@ation générale n
Recommandation générale concernantirzrdifion contre les non ressortiss&#ts, §
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avaient été violées par des policiegtdh NOAOOA DAOOITTAO AOAEAT O i 67 OEAO
racisteh O1 ET i i A AOAEO EZAEO 161 AEAO A5QunkfemeOAOOAOET |
AOGAEO i Oi OEA Odedsifa & ©réel par Ads »dlidE&0ing So&@sonnes (individus et
AATEITAOQ 110 Ai Al AOi AOI EO OOGAE AAO 1 AT AAROG 10 AAC
propriétaires de leur logementou de voisttA O OE@ 11 0 AEO fu(duhi 1 AO i OAEAT O

Le gouvernement de la Républigue du Congo a qualifié ces départsreteuts volontaired’6».

$6ADPOT O 1 A ( # 20bontalred impligue AADA FORATA A AA DPOAOOETTh RNO A
physique, psychologique ou matéri€lz 8 $ & A BtGtidelRomelde & Gour pénale internationale,

pi 60 1T A AOEI A Ai1OOA 186EOI ATEOT AA AidiI ODAOCET DARD |
£l OAAo T A OA TEIEOA PAO U 1 A &£ OAA PEUOENOA AO pPAGO
ladite ou desdites ou de tierces personnes de la menace de la force ou de la coercition, telle que celle

causée par la menace de violences, contrainte, détention, pressions psychologiques, abus de pouvoir,

16 AEAT 0O 1 A AEAOADBMASHOIA OA TADIEA O AAT ROOEORAA NOSET 16U
011771 OAEOA NOA 11 OONOA 16ET AEOEAO AT NOAOGOETT OA 00
I'A DAUO AGAAAOAEI AO OAOI 601 A0 AAT O O1I1T DAUO ABIT OEC

170\/oir chapittd.3; entretien avec la personne tod86eAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du
Congo, 18eptembre 2014t entretien avec la personne tdudhé®mnesty Intefonal, Kinshasa, République
démocratique du Congasellembre 2014.

171\oir chapittd.2; entretien avec la personne tod8Ag¢Amnesty International, Kinshasa, République démocratique du
Congo, 18eptembre 201 4ntretien avec la perstounehé@®90, Amnesty International, Kinshasa, République
démocratique du Congseliembre 20%4ntretien avec la personne tolilBieAmnesty International, Kinshasa,
République démocratique du Congeptebnbre 201 4ntretien avec la personrehéz 08, Amnesty International,
Kinshasa, République démocratique du Ceegterh8re 2014.

172\/oir chapittd.4; entretien avec la personne tolthéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du
Congo, 18eptembre 2014.

173\oir chpitrelll.2; entretien avec la personne toli@BEéAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du
Congo, 13eptembre 2014.

174Entretien avec la personne tod86éAmnesty International, Kinshasa, République démocratique du Congo,
15sepgembre 2014 (voir chapitre jléRgntretien avec les personnes to88h&es100 et 101, Amnesty International,
Kinshasa, Républiqgue démocratique du Ceegterhre 2014.

175Entretien avec les personnes to8dh@8s 93, 94, 97 et 99, Amraggynational, Kinshasa, République démocratique
du Congo, Eeptembre 2014.

176RépubligueduCom@@ pport de | a R®publique du Congo sur | a protect.
«Mbata ya Bakojp. 5, https://spdb.ohchr.org/hrdb/2&lshgo_05.09.14_(2.2014).pdf. Ce rapport a été joint a la lettre

n° 0506/14/MPC/ONUC/OI/C2, datée du&pt e mbre 2014 et adress®e par | dambassad
Suisse aux trois rapporteurs spéciaux.

177UNHCR/oluntary Repatriation: Intenatrrotectiph996, 8.3, http://www.unhcr.org/4164{6404.html

178Cour pénale internationale, Eléments des crimes, UN Doc. PCNICC/2000/1/Add.2 (2000), note d&.bas de page n°
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500A Agpdbi O

Ou

resRO AAT O 1A PAUO ABAAAOAE]I 16 NOE OEONOAT O A
retour ne peut donc pas étre qualifié de volontaire.

Durant l'opérationMbata ya Bakolodes milliers de ressortissants de la RDC sont
arrivés chaqugour dans le pays. Si certains ont pu partir du CoBgazzaville avec
leurs effets personnels, cela n'a pas toujours été le cas. © Habibou Bangré

Dans le cas de la République du Congo, les violations des droits humains et les atteintes commises dans
1A AAAOA AWbath gal Bakold éxfbEéed dans ce rapport, ont amené de nombreux
ressortissants de la RDC a quitter le pays. Leur retour comstihe expulsion déguisée, en violation de
plusieurs obligations qui incombent a la Républigue du Congo au titre du droit international,

notammentd, 1 638 @&IE Ldndention relative au statut des réfugiés de MP511 Ade GE AT A

Convention des Nions unies contre latorturf] 1 818 @udPEckelintkrnational relatif aux droits civils

et politiques; les article®.3 et 5.1 de la Convention régissant les aspects propres aux problémes des

Oi £OCEiT O Al | £OE N&ArticleA & 66W EAA TAMEOERMEO R AZOEAAET A AAO AOQ
et des peuples (voir-@pres).

EXPULSIONS DEGUEHHESFOULEMENTONIEL

Le projet doéarticles de | a Commission du droit intern
«[t]out expfudrsmendd@d®gui s®e™ddouibePbnahgaerCDést |idexpudist @ n
sdentdend®part forc® déun ®t ranger doéun £tat r®sultant
attribuable audit Etat, y compris lorsque cet Etat sgipréedes actes illicites commis par ses nationaux

ou ddautres personnes, visant ° provoquer | e d®part db

179 Adopté par la Commission du droit international a sa soixante me session, en 2014, et soumis ~ |8
dans le cadre du rapport de la Commission sur le travail de cette sessiof(A\&GELA0EL).
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